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Introduction

Please Note: Full safety

warnings can be found in
the Statutory Safety Manual.

Welcome to your new Naim power amplifier. Like all Naim Audio products, the NAP 350
puts musical performance first. To help realise its full potential, it is important to follow
the simple installation and usage guidelines covered in this manual. We start with some
product and set-up essentials, before moving onto more detailed information in section 4
starting on page 6.

1. What’s in the Box

1x NAP 350

ot

1x Document Pack 1x Cleaning Cloth 1x Power-Line Lite

é )

@ %

1x XLR — XLR Balanced 1x Optical System 1x Speaker Connectors
Audio Interconnect Automation Cable (pre-installed to unit)
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2. NAP 350 Features and Connections

Backlit, dimmable Power/Standby
logo button

Remote In

Brightness/Reset Instant On/Auto 8 step intelligent
button Standby switch fan control
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Speaker sockets Balanced XLR
puts

USB upgrade



3. NAP 350 Set Up
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Your pair of NAP 350 amplifiers needs to be connected to a preamplifier (such as the
matching NAC 332), but before you do, please ensure all components are in their final
positions and disconnected from mains power.

For optimum performance, use a dedicated hi-fi support — ideally Naim Fraim — with the
preamplifier sited above the power amplifier, as shown.

N
/naim\
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Ensure all equipment is off before connecting.
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Connect the supplied XLR cable from the balanced XLR outputs of your preamplifier to the
balanced input of the NAP 350. Repeat with your other NAP 350 and ensure the cables
are channel-matched: the pre-amplifier left output connected to the power amplifier used
for the left speaker etc. More in section 4.2. Please ensure that the XLR plugs are inserted
correctly, which is achieve with the Naim logo on the plug facing upwards.

u @@o

If you are using the NAP 350 with matching Naim preamplifier (see section 4.4), connect
the supplied system automation cable to the preamplifier’s Remote Out terminal.
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Connect the other end of the system automation cable to the Remote In terminal on each
NAP 350.
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Connect speaker cables to both NAP 350 amplifiers, ensuring each is connected to the
correct speaker and both are in phase.

For more detailed guidance, see section 4.3.
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Finally, connect the mains leads to both NAP 350 amplifiers. See section 5 for more on
mains power.
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Ensure the volume is turned down on the preamplifier before switching on the NAP 350
amplifiers. If you are using the system automation connection to a Naim preamplifier, the
power amplifiers will switch on automatically when any of the standby buttons is pressed.
If you are using a different preamplifier, press the Standby button on the front panel of
both NAP 350 amplifiers.

4. Tips on Installing and Using Your NAP 350

We know you are eager to enjoy your new NAP 350, but we promise it will sound even
better once you have followed these guidelines, all designed to help you experience your
power amplifiers without compromise.

4.1 Unboxing and positioning

Your NAP 350 uses high-quality components, including a substantial power transformer
and durable aluminium casing. That means the NAP 350 weighs in at 16.5kg, so please
take care when lifting or moving it, and ensure the surface you plan to place it on is stable
and can support its weight.

For optimum performance, use your Naim products on a dedicated hi-fi equipment rack
—ideally the Naim Fraim or Fraim Lite — to minimise vibrations that can affect sound. No
room for a rack? Consider placing your NAP 350 on a Fraim glass shelf on a suitable piece
of furniture, to provide solid but discreet support.

Your NAP 350 features fan-assisted cooling, designed to activate when your amplifier
runs at high volumes for a sustained time. Please ensure the heat outlet is not covered; we
would not recommend using the NAP 350 in a closed, non-vented cabinet.

Never stack Naim products on top of each other, and if you are placing them side-by-
side, please leave some distance between the units. Equally, connected products should
not sit too far apart: the maximum separation distance is that allowed by the supplied
interconnect lead.

To reduce the risk of audible hum from the loudspeakers do not place power supplies or
power amplifiers close to source components.



4.2 Input Connection Details

The NAP 350 features industry standard XLR balanced inputs for audio. Balanced
connections are a low-noise solution and are able to run over long distances — enabling
more flexible placement of the NAP 350.

Positive/
Hot

Negative/Cold

Adapter cables are available to allow you to connect the NAP 350 to preamplifiers with
RCA or DIN outputs.

4.3 Loudspeaker Cable and Connectors

For optimum performance, use Naim NAC A5 or Super Lumina speaker cable, connected
in the correct direction (for example, NAC A5 printed arrows pointing toward the
loudspeaker).

It is important your pair of speaker cables are both the same length, up to a recommended
maximum of 20m. Unlike some earlier Naim designs, we do not mandate a minimum
speaker cable length, but would still suggest you avoid sub-2m lengths.

Your NAP 350 comes with custom Naim Audio loudspeaker connectors — these provide the
best, impedance-matched electrical connection, and ensure your amplifier complies with
current safety regulations.

Ensure when connecting speakers that they are ‘in phase’ — meaning the amplifier’s
positive loudspeaker output is connected to the positive loudspeaker input — and that the
left and right amplifiers go to the correct speaker.

4.4 System Automation

When using the NAP 350 with a compatible preamplifier — such as the NAC 332 - you can
synchronise power on/off and logo brightness across your system by connecting them
with the supplied Optical System Automation Cables. Simply plug the cables from the
‘Remote Out’ terminals of the preamplifier to the ‘Remote In’ terminals on the NAP 350
amplifiers. It is possible to link further power amplifiers using the ‘Remote Out’ terminals
of the NAP 350.

If you require a longer distance between your preamplifier and the NAP 350 than the
supplied cable allows for, you can use a replacement 3.5mm to 3.5mm optical cable
to the required length. It is also possible to use standard analogue cables with 3.5mm
connectors, but an optical cable offers the best performance.

4.5 Powering Up/Down

Once all your input and output connections are made, connect the supplied mains leads to
your NAP 350 amplifiers and to mains power. Please note: your source - such as a streamer
or CD player — and any associated external power supplies should be switched on before
you switch on your NAP 350 amplifiers.

You can now power up the NAP 350 amplifiers either by turning on your Naim preamplifier
— connected via System Automation — or by simply pressing the power button on the front
panel of the power amplifiers.

It is the same procedure to switch off your NAP 350 amplifiers: turn off your Naim
preamplifier — connected via System Automation — or simply press the power button on
the front panel of the power amplifiers, which will put them into standby. Avoid using a
mains outlet switch to turn your amplifiers off.



4.6 Standby Power Settings

By default, the NAP 350 is set to ‘Auto Standby’ - it automatically enters Standby mode
(where it consumes less than 0.5W of power) after 19 minutes of inactivity. Music Sensing
will wake the amp from Standby when it detects an input signal.

For the optimum sound quality, switch the Standby setting on the rear panel to ‘Instant on’,
which keeps all sensitive audio circuits permanently powered up.

Please note Music Sensing is disabled when it receives a system automation command; if
the NAP 350 is manually put into Standby via the Standby button, or when ‘Instant On’ is
enabled.

4.7 Naim Logo Brightness Settings

You can choose the brightness level of the Naim logo on your NAP 350. If you are using a
Naim preamplifier connected via System Automation, you can synchronise the brightness
of all the logos from the preamp. Alternatively, you can set the NAP 350 via the brightness
toggle switch on the rear panel.

PLEASE NOTE: the brightness button also functions as a full NAP 350 reset button when
it is pressed for 3 seconds, so it is best to make your logo brightness choices quick and
decisive!

4.8 USB Update

Your NAP 350 has a micro USB terminal, but this is for service use only.

5. Mains power, Earthing and More

Use only the main leads and plugs supplied with your NAP 350, or the upgrade Naim
Power-Line mains cable. Where fused plugs are used, 13 amp fuses should be fitted. Do
not wire voltage dependent resistors or noise suppressors into mains plugs; they degrade
the mains supply and the sound.

5.1 Earthing

In order to avoid hum loops, the signal ground of the whole system should be connected to
the mains earth in one place. Typically, this is at the primary source. For example, a Naim
streamer has a ground lift switch. Set this to “default” if no other source connects mains
earth to signal ground. This setting will give best sound quality.

5.2 Non-rewirable Mains Plugs

If a non-rewirable plug is cut from a mains lead (for whatever purpose) the plug MUST be
disposed of in a way to render it totally useless. Considerable shock hazard exists if the
cut-off plug is inserted into a mains outlet.

5.3 Mains Circuits and Interference

A hi-fi system usually shares a mains power circuit with other household equipment,
some of which can cause distortion that may manifest as mechanical hum from mains
transformers, including the large transformer in your NAP 350.

Transformer hum is not transmitted through the speakers and has no effect on the
performance of the system; however, careful positioning of your Naim system may
reduce it, as may a separate, dedicated mains circuit. Such a circuit (ideally with a 30 or
45 Amp rating) will also generally improve system performance. Only seek advice on the
installation of a separate mains circuit from a qualified electrician.

5.4 Lightning Precautions

Your Naim system should be turned off and fully disconnected from mains power when
there is a risk of a lightning strike, to protect from potential damage.



6. Further Tips and Advice

Now you have all the essentials sorted, let us move onto a few more things that you can do
to optimise the performance of your new NAP 350.

6.1 Running In

Naim products are handcrafted from a carefully selected range of high- quality
components. Your NAP 350 will sound superb out of the box, but its performance may
improve further still as all these various components power up and interact in their first
few weeks of use. Keeping your system powered up will assist this process.

6.2 Cleaning Your Product and Connections

Naim recommends using only the supplied cleaning cloth to lightly dust any product
surfaces. Cleaning products may contain ingredients that can adversely affect cosmetic
surface treatments and coatings.

Keep interconnect plugs and sockets clean and free from corrosion. The easiest way to
achieve this is to fully power off your Naim product (and any connected equipment),
unplug all connections from their sockets and firmly push them in again. Contact cleaners
and so-called ‘enhancers’ should not be used, as they can leave deposits that can degrade
the sound of your system.

6.3 Resetting your NAP 350

To reset your NAP 350 to default settings, press the ‘Brightness’ button on the rear panel
for 3 seconds.

7. Support

Consumer protection varies from country to country. In most territories, the retailer you
bought your Naim product from should be your primary contact if you are experiencing
problems with your unit. A problem may be due to a fault in the system or its installation,
so it is essential to make full use of your dealer’s diagnostic skills.

You can find a range of support articles for each Naim product online at Naimaudio.com

If you are still experiencing an issue with your Naim product, contact us directly for help
and advice, at support@naimaudio.com



8. Service and Updates
Any repairs or hardware updates should only be made by an authorised Naim service
centre or at the Naim HQ itself. Many components are custom made, tested or matched

and appropriate replacements are often unobtainable from other sources. Please contact
your local Naim retailer with any service or repair queries.

9. Specifications

300 Series Power Amplifier - NAP 350

Power output 175 Watts, 8 Q

Idle consumption 26 W

Voltage gain +29dB

Input impedance 47 kQ balanced / 34 kQ singled ended via adaptor lead
Frequency response -3 dB @ 1.4 Hz and 100 kHz

Power supply output None

Dimensions (HxWxD) 91.5 x 432 x 317.5 mm (Including feet)

Weight 16.5 kg

Mains supply 115V or 230 V, 50/60 Hz

10. Product Recycling

Products that display the crossed-out wheeled bin logo cannot be disposed of

as domestic waste. These products must be disposed of at facilities capable of _——
recycling them and appropriately handling any waste by-products.

Contact your local authority for details of the nearest such facility.

Appropriate recycling and waste disposal helps conserve resources and protects the
environment from contamination.
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|ntrOdUCtI0n A noter : tous les

avertissements de sécurité se

trouvent dans le manuel de
sécurité agréé.

Bienvenue et félicitations pour I'achat de votre nouvel amplificateur de puissance

Naim. Comme tous les produits Naim Audio, le NAP 350 donne la priorité absolue a

la performance musicale. Pour I'aider a déployer tout son potentiel, il est important de
suivre les consignes simples pour l'installation et I'utilisation qui sont fournies dans ce
manuel. Nous allons commencer par quelques informations de base concernant le produit
et la mise en place, avant de passer a des informations plus détaillées a la section 4 qui
commence a la page 6.

1. Liste des éléments fournis

1x NAP 350

ot

1x Documentation 1x Chiffon de nettoyage 1x Cable d’alimentation

é )

U &

1x Interconnexion audio 1x Cable d’automatisa- 1x Connecteurs d’enceinte
symétrique XLR — XLR tion systéme optique (Pré-installés sur 'appareil)



2. Caractéristiques et ports de connexion NAP 350

Bouton de
marche-arrét/
veille

Logo a variation
d’intensité,
rétroéclairé

Entrée commande
a distance

Bouton de Commande
Bouton de réglage démarrage de ventilation
de la luminosité/ immédiat/mise en intelligente en 8
réinitialisation veille auto

© 300 SERIES ©
[
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Entreeflsl szrlzéeur et Sortie & distance Prises d’enceinte

Mise & niveau USB




3. Mise en place du NAP 350
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Votre paire d’amplificateurs NAP 350 doit étre raccordé a un préamplificateur (tel que
le NAC 332 correspondant) mais, avant de le faire, vous devez vous assurer que tous les
composants se trouvent a leur emplacement définitif et sont débranchés du secteur.

Pour des performances optimales, utilisez un support hi-fi dédié (idéalement Naim Fraim)
et placez le préamplificateur au-dessus de 'amplificateur de puissance, comme illustré.

N
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Avant de procéder au raccordement, vérifiez que tous les équipements sont éteints.
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Branchez le cable XLR fourni entre les sorties XLR symétriques de votre préamplificateur
et 'entrée symétrique du NAP 350. Faites de méme avec 'autre NAP 350 et vérifiez que
les cables sont bien appariés : la sortie gauche du préamplificateur avec 'amplificateur de
puissance utilisé pour I'enceinte de gauche, etc. Pour plus d’informations, se reporter a la
section 4.2. Veillez a ce que les fiches XLR soient insérées correctement, ce qui est le cas
quand le logo Naim de la fiche est vers le haut.

Si vous utilisez le NAP 350 avec un préamplificateur Naim correspondant (voir section 4.4),
raccordez le cable d’automatisation systéme fourni avec le port de sortie a distance du

préamplificateur.

© 300 SERIES ©
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NAP 350

Branchez I'autre extrémité du cable d’automatisation systéme au port d’entrée a distance
de chaque NAP 350.
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Branchez les cables d’enceinte aux deux amplificateurs NAP 350, en veillant a ce que
chacun soit raccordé a la bonne enceinte et 4 ce que les deux soient en phase.

Pour des consignes plus détaillées, voir section 4.3.
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P

OWER
AMPLIFIER

Enfin, branchez les cébles d’alimentation aux deux amplificateurs NAP 350. Pour en savoir
plus sur I'alimentation secteur, voir section 5.
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Assurez-vous que le volume du préamplificateur est baissé avant d’allumer les
amplificateurs NAP 350. Si vous utilisez la connexion d’automatisation systéme avec un
préamplificateur Naim, les amplificateurs de puissance s’allumeront automatiquement
lorsqu’un des boutons de mise en veille sera appuyé. Si vous utilisez un autre
préamplificateur, appuyez sur le bouton marche-arrét en fagade des deux amplificateurs
NAP 350.

4. Conseils pour l'installation et I'utilisation de votre
NAP 350

Nous savons que vous étes impatient de profiter de votre nouveau NAP 350, mais
nous vous promettons qu’il vous offrira un son encore meilleur si vous appliquez bien
ces consignes. Elles vous aideront a retirer la meilleure expérience possible de vos
amplificateurs de puissance.

4.1 Déballage et mise en place

Votre NAP 350 est fabriqué a partir de composants de qualité supérieure, avec un
transformateur robuste et un boitier en aluminium solide. De ce fait, le NAP 350 pése

16,5 kg. Soyez prudent lorsque vous le soulevez ou le déplacez et veillez a ce que la surface
ou vous linstallerez soit stable et capable de supporter son poids.

Pour atteindre un niveau de performance optimal, utilisez vos produits Naim sur un
support dédié pour les équipements hi-fi (idéalement Naim Fraim ou Fraim Lite), afin de
minimiser les vibrations susceptibles d’altérer la qualité du son. Vous n’avez pas la place
d’installer un tel support ? Vous pouvez placer votre NAP 350 sur une étagére en verre
Fraim posée sur un meuble adapté, afin de créer une installation solide mais discréte.

Votre NAP 350 est équipé d’un systéme de refroidissement assisté par ventilateur, congu
pour s’activer lorsque votre amplificateur fonctionne a des niveaux élevés pendant
longtemps. Assurez-vous que la sortie de chaleur n’est pas recouverte. Nous déconseillons
d’utiliser le NAP 350 dans un caisson fermé et non ventilé.



N’empilez jamais des produits Naim les uns au-dessus des autres. Si vous placez des
composants cote-a-cote, laissez un peu d’écart entre eux. De méme, des produits
raccordés ne doivent pas étre trop éloignés les uns des autres. L'écartement maximum est
celui qui est permis par le cable d’interconnexion fourni.

Afin de réduire le risque de ronflement audible au niveau des enceintes, il ne faut pas
placer les alimentations ou les amplificateurs de puissance a proximité des composants
source.

4.2 Informations sur la connexion des entrées

Le NAP 350 dispose d’entrées symétriques XLR standard pour le signal audio. Les

connexions symétriques représentent une solution a faible bruit et peuvent fonctionner sur
de longues distances, ce qui permet de positionner le NAP 350 de fagon plus flexible.

Positif / Chaud

Négatif / Froid

Les cables d’adaptation vous permettent de connecter le NAP 350 a des préamplificateurs
grace aux sorties RCA ou DIN.

4.3 Cable et connecteurs d’enceintes

Pour des performances optimales, utilisez un cable d’enceinte Naim NAC A5 ou Super
Lumina, raccordé dans la bonne direction (par exemple, les fléeches imprimées sur le cable
NAC A5 doivent pointer vers 'enceinte).

Il est important que votre paire de cables d’enceinte soit de la méme longueur, avec une
longueur maximale recommandée de 20 m. Contrairement a ce que nous faisions pour
certains modéles Naim antérieurs, nous ne fixons pas une longueur de cable d’enceinte
minimale mais nous suggérons tout de méme d’éviter des longueurs inférieures a 2 m.

Votre NAP 350 est fourni avec des connecteurs d’enceinte Naim Audio spéciaux, qui
offrent le meilleur raccordement électrique adapté en impédance et qui garantissent que
votre amplificateur respecte les réglementations de sécurité actuelles.

Lorsque vous raccordez les enceintes, veillez a ce qu’elles soient « en phase » — ce qui
signifie que la sortie d’enceinte positive est reliée a I'entrée d’enceinte positive — et a ce
que les amplificateurs gauche et droite soient raccordées a la bonne enceinte.

4.4 Automatisation du systéme

Si vous utilisez le NAP 350 avec un préamplificateur compatible, tel que le NAC 332, vous
pouvez synchroniser la mise en marche / I'arrét et la luminosité du logo sur 'ensemble

de votre systéme en les raccordant avec les cables d’automatisation systéme optique
fournis. Il suffit de brancher les cables entre les ports de sortie & distance (Remote Out) du
préamplificateur et les ports d’entrée a distance (Remote In) des amplificateurs NAP 350.
Il est possible de raccorder d’autres amplificateurs de puissance avec les ports « Remote
Out » du NAP 350.

Si vous avez besoin de plus de distance entre votre préamplificateur et le NAP 350 que
ce que permet le céble fourni, vous pouvez utiliser a la place un cable optique 3,5 mm
vers 3,5 mm offrant la longueur voulue. Il est également possible d’utiliser des cébles
analogiques standard avec des connecteurs de 3,5 mm, mais un céble optique offre de
meilleures performances.



4.5 Mise en marche / Arrét

Une fois que tous vos branchements d’entrée et de sortie sont réalisés, raccordez les
cordons d’alimentation fournis a vos amplificateurs NAP 350 et au secteur. A noter : vous
devez allumer votre source (telle qu’un streamer ou un lecteur CD) et les alimentations
secteur externes associées avant d’allumer vos amplificateurs NAP 350.

Vous pouvez a présent mettre en marche les amplificateurs NAP 350, soit en allumant
votre préamplificateur Naim raccordé via 'automatisation systéme, soit en appuyant tout
simplement sur le bouton de mise en marche qui se trouve en fagade des amplificateurs de
puissance.

La procédure est la méme pour éteindre vos amplificateurs NAP 350 : arrétez votre
préamplificateur Naim

raccordé via 'automatisation systéme ou appuyez simplement sur le bouton d’arrét en
facade des amplificateurs de puissance pour qu’ils passent en veille. Evitez d’utiliser un
interrupteur de prise murale pour éteindre vos amplificateurs.

4.6 Réglages de la mise en veille

Par défaut, le NAP 350 est réglé sur la mise en veille automatique (Auto standby) : il passe
automatiquement en mode veille aprés 19 minutes d’inactivité. Dans ce mode, il consomme
moins de 0,5 W. La détection de musique (Music Sensing) réactive I'amplificateur en veille
dés qu’un signal d’entrée est détecté.

Pour une qualité de son optimale, sur le panneau arriére, réglez le mode de veille en
démarrage instantané (Instant on) pour garder tous les circuits audio sensibles allumés en
permanence.

Veuillez noter que la détection de musique est désactivée lorsqu’elle regoit une commande
d’automatisation systéme, si le NAP 350 est mis en veille manuellement via le bouton de
veille ou si le démarrage instantané est activé.

4.7 Parametres de luminosité du logo Naim

Vous pouvez choisir le niveau de luminosité du logo Naim sur votre NAP 350. Si vous
utilisez un préamplificateur Naim raccordé via le cable d’automatisation systéme, vous
pouvez synchroniser la luminosité de tous les logos depuis le préamplificateur. Sinon, vous
pouvez régler le NAP 350 avec le commutateur de luminosité a l’arriére.

A NOTER : le bouton de réglage de la luminosité sert aussi de bouton de réinitialisation de
'ensemble du NAP 350, lorsqu’il est maintenu enfoncé pendant 3 secondes. Il faut donc
choisir rapidement la luminosité du logo !

4.8 Mise a jour USB

Votre NAP 350 est muni d’un port micro USB, mais il est réservé a la maintenance.

5. Alimentation secteur, mise a la terre et plus

Utilisez uniquement les cables et les fiches secteur fournis avec votre NAP 350 ou le

céble d’alimentation Naim Power-Line de mise a niveau. En cas d’utilisation de prises

avec fusibles intégrés, ces derniers doivent étre tarés a 13 ampéres. Ne pas cabler de
résistances sensibles a la tension, ni de réducteur de bruit au niveau des prises secteur, car
ceux-ci dégradent I'alimentation et le son.

5.1 Mise a la terre

Afin d’éviter les boucles de masse, la masse du signal de 'ensemble du systéme doit étre
raccordée a la masse en un seul point, généralement au niveau de la source principale.
Par exemple, un streamer Naim est équipé d’'un commutateur de masse. Si aucune autre
source ne relie la masse de I'alimentation a la masse du signal, choisissez la position par
défaut. Ce réglage assurera la meilleure qualité de son.



5.2 Prises secteur moulées (non démontables)

Si, pour une raison quelconque, le cable d’alimentation est sectionné afin de déposer la
prise secteur moulée, la prise doit IMPERATIVEMENT étre éliminée d’'une maniére qui la
rend complétement inutilisable. Linsertion d’une prise avec un céble sectionné dans une
prise murale présente un fort risque d’électrocution.

5.3 Circuits secteur et interférences

Un systéme hi-fi partage généralement un circuit d’alimentation secteur avec d’autres
équipements ménagers, dont certains peuvent causer des distorsions susceptibles
de se manifester sous forme de ronflement mécanique au niveau des transformateurs
d’alimentation. Cela peut arriver a 'imposant transformateur de votre NAP 350.

Le ronflement du transformateur n’est pas transmis par les enceintes et n’a aucun effet

sur les performances du systéme ; cependant, un bon positionnement de votre systéeme
Naim peut le réduire, tout comme I'utilisation d’un circuit secteur séparé. Un tel circuit
(idéalement de 30 ou 45 ampéres) améliorera généralement aussi les performances du
systéme. Si vous souhaitez demander conseil pour 'installation d’un circuit secteur séparé,
contactez impérativement un électricien qualifié.

5.4 Précautions contre la foudre

Votre systéme Naim doit étre mis a I'arrét et entierement débranché du secteur dés qu’il
existe un risque de foudre, afin de le protéger contre d’éventuels dommages.

6. Autres astuces et conseils

A présent que vous avez pris connaissance des consignes les plus importantes, voici
quelques recommandations pour optimiser les performances de votre nouveau NAP 350.

6.1 Rodage

Les produits Naim sont fabriqués a la main a partir d’'un ensemble soigneusement choisi
de composants de qualité. La qualité de son de votre NAP 350 est excellente dés le départ
mais elle peut encore s'améliorer au fur et & mesure que ses divers composants montent
en puissance et interagissent, au cours des premiéres semaines d’utilisation. Ce processus
sera d’autant plus efficace que vous garderez votre systéme en fonctionnement.

6.2 Nettoyage du produit et des branchements

Naim recommande d’utiliser uniquement le chiffon de nettoyage fourni pour épousseter en
douceur les surfaces du produit. Les produits nettoyants peuvent contenir des ingrédients
susceptibles de dégrader les revétements et les traitements de surface de finition.

Veillez a ce que les fiches et prises d’interconnexion restent propres et exemptes de
corrosion. Pour cela, le moyen le plus simple consiste a éteindre complétement votre
produit Naim (et les équipements raccordés), a débrancher tous les raccordements de
leurs prises et a bien les rebrancher a nouveau. Il ne faut pas utiliser de nettoyants pour
contacts ou d’« améliorateurs », car ils peuvent laisser des dép6ts susceptibles de dégrader
le son de votre systéme.

6.3 Réinitialisation de votre NAP 350

Pour réinitialiser votre NAP 350 et rétablir les paramétres par défaut, appuyez sur le
bouton de luminosité (Brightness) situé a I'arriere pendant 3 secondes.

7. Support

La protection des consommateurs varie d’un pays a l'autre. Dans la plupart des pays, le
revendeur auprés duquel vous avez acheté votre produit Naim doit étre votre principal
interlocuteur en cas de problémes avec votre appareil. Un probléme peut étre dt a

un défaut du systéme ou a son installation, il est donc essentiel d’avoir recours aux
compétences de diagnostic de votre revendeur.
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Vous pourrez trouver une série d’articles concernant I'assistance des différents produits
Naim en ligne, sur le site Naimaudio.com

Si vous avez toujours des difficultés avec votre produit Naim, contactez-nous directement
pour obtenir de I'aide et des conseils, a I'adresse support@naimaudio.com

8. Réparation et mises a jour

Toutes les réparations et mises a jour matérielles doivent impérativement étre réalisées
par un centre de service Naim agréé ou par le siege de Naim lui-méme. De nombreux
composants sont fabriqués, testés ou appariés sur mesure et les piéces de rechange
appropriées sont souvent impossibles a obtenir auprés d’autres sources. Veuillez contacter
votre revendeur Naim local pour toute demande concernant I'entretien ou les réparations.

9. Spécifications

Amplificateur de puissance de la gamme 300 Series — NAP 350

Puissance de sortie 175 Watts, 8 Q

Consommation en veille 26 W

Gain de tension +29 dB

Impédance d’entrée 47 kQ symétrique / 34 kQ asymétrique via cable adaptateur
Réponse en fréquence -3dB @ 1,4 Hz et 100 kHz

Sortie alimentation Aucune

Dimensions (H x L x P) 91,5 x 432 x 317,5 mm (pieds inclus)

Poids 16,5 kg

Tension secteur 115V ou 230 V ; 50/60 Hz

10. Consignes de recyclage du produit

Les produits identifiés du logo de la poubelle a roulettes barrée ne peuvent pas

étre éliminés en tant qu'ordures ménageres. Ces produits doivent étre éliminés —
par des organismes capables de les recycler et de traiter les éventuels sous-

produits résiduels.

Contactez votre autorité locale pour obtenir les coordonnées du site le plus proche.

L’élimination et le recyclage corrects des ordures contribuent a la conservation des
ressources et a la protection de I'environnement contre les contaminations.
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Einfu h ru ng Hinweis: Alle

Sicherheitshinweise finden Sie

im gesetzlich vorgeschriebenen
Sicherheitshandbuch.

Willkommen bei lhrem neuen Naim Leistungsverstarker. Wie bei allen Produkten von
Naim Audio steht auch bei dem NAP 350 die musikalische Leistung an vorderster Stelle.
Um das volle Potenzial der Endstufe auszuschopfen, sollten die einfachen Installations-
und Nutzungsrichtlinien in diesem Handbuch befolgt werden. Wir beginnen mit einigen
grundlegenden Informationen zum Produkt und zur Einrichtung, bevor wir in Abschnitt 4
von Seite 6 an zu genaueren Informationen tbergehen.

1. Kartoninhalt

1x NAP 350

ot

1x Gebrauchsanleitung 1x Reinigungstuch 1x Anschlusskabel

é )

@ %

1x symmetrisches Audio-Ver- 1x Optisches Automati- 1x Lautsprecheranschliisse
bindungskabel XLR — XLR sierungskabel (am Gerat vorinstalliert)

1

-/



2. Funktionen und Anschliisse des NAP 350

Hintergrundbeleuchtetes,
dimmbares Logo

Remote In

Intelligente
Taste Helligkeit/ Schalter Instant Liftersteuerung mit
Zurickstellen on/Auto Standby

Einschalt-/
Standby-Taste

© 300 SERIES ©
[
AMPLIFIER

Netzeingang &
Lau‘spreCherbUChsen

USB-Upgrade

Symmetrische
XLR-Eingénge



3. Einrichten des NAP 350

/Raim\

o oy oy

oy oy o
oy oy jax

Ihr NAP 350 muss an eine Vorstufe (z. B. der passenden NAC 332) angeschlossen werden.
Stellen Sie vorher jedoch sicher, dass sich beide Komponenten in ihrer endgliltigen
Position befinden und vom Stromnetz getrennt sind.

Verwenden Sie fiir eine optimale Leistung eine spezielle HiFi-Halterung (z. B. Naim Fraim)
und platzieren Sie die Vorstufe wie abgebildet tiber den Leistungsverstarker.

SN
/naim\

O L ey

oy oy jax
oy oy jox

Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen, dass alle Gerate ausgeschaltet sind.
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Verbinden Sie mit dem mitgelieferten XLR-Kabel den symmetrischen XLR-Ausgang

lhrer Vorstufe mit dem symmetrischen Eingang des NAP 350. Wiederholen Sie diesen
Schritt mit dem zweiten NAP 350 und stellen Sie sicher, dass die Kanéle stimmen: der
linke Ausgang des Vorverstéarkers ist mit dem linken Eingang des Leistungsverstarkers
verbunden usw. Mehr dazu erfahren Sie in Abschnitt 4.2. Bitte stellen Sie sicher, dass die
XLR-Stecker korrekt eingesteckt sind, d. h. das Naim-Logo auf dem Stecker muss nach
oben zeigen.

Bei Verwendung des NAP 350 mit einer passenden Naim-Vorstufe (Abschnitt 4.4),
schlieBen Sie das mitgelieferte Automatisierungskabel an den Remote Out-Anschluss der
Vorstufe an.

© 300 SERIES @
POWER

AMPLIFIER

SchlieRen Sie das andere Ende des Automatisierungskabels an den Remote In-Anschluss
der beiden NAP 350 an.
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SchlieRen Sie an beiden NAP 350 das jeweilige Lautsprecherkabel an. Jedes Kabel ist an
den richtigen Lautsprecher anzuschlieBen, wobei dieselbe Phase einzuhalten ist.

Weitere ausfuhrliche Informationen finden Sie in Abschnitt 4.3.

© 300 SERIES ©®
P

OWER
AMPLIFIER

SchlieBen Sie nun an beiden NAP 350 Verstarkern das jeweilige Netzkabel an. Weitere
Informationen zum Stromnetz finden Sie in Kapitel 5.



VG

Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke an lhrer Vorstufe auf ein sicheres Minimum
eingestellt ist, bevor Sie die NAP 350 Verstarker einschalten. Wenn Sie eine Naim-
Vorstufe verwenden, die tiber die Automatisierung angeschlossen ist, dann werden die
Leistungsverstarker automatisch eingeschaltet, wenn irgendeine der Standby-Tasten
gedriickt wird. Bei Verwendung einer anderen Vorstufe, betétigen Sie die Einschalt-Taste
an der Vorderseite des 350.

4. Tipps zur Installation und Verwendung des
NAP 350

Wir wissen, dass Sie sich auf lhrer neuen NAP 350 sehr freuen! Dennoch versprechen wir
lhnen bei Umsetzung der folgenden Hinweise, dass Sie den Leistungsverstérker in seinem
vollen Umfang erleben werden.

4.1 Unboxing und Positionierung

In Ihrem NAP 350 kommen hochwertige Komponenten zum Einsatz, darunter ein
beachtlicher Leistungstransformator und ein robustes Aluminiumgehause. Das bedeutet,
dass der NAP 350 16,5 kg wiegt. Seien Sie daher vorsichtig, wenn Sie ihn anheben oder
bewegen, und stellen Sie sicher, dass die Oberflache, auf der Sie ihn aufstellen méchten,
stabil ist und sein Gewicht tragen kann.

Um eine optimale Leistung zu erzielen, sollten Sie fiir lhre Naim-Produkte ein spezielles
HiFi-Regal verwenden, idealerweise den Naim Fraim oder Fraim Lite. Diese Regale dienen
der Minimierung von Vibrationen, die den Klang beeintrachtigen kénnen. Sie haben
keinen Platz fur ein Regal? Stellen Sie Ihren NAP 350 auf ein Fraim-Glasregal auf einem
geeigneten Mobelstiick. Dies dient einem soliden, aber schlichten Halt.

Ihr NAP 350 verfugt Gber einen Lufter mit Kihlfunktion. Dieser wird aktiviert, wenn lhr
Verstéarker Uiber einen langeren Zeitraum mit hoher Lautstérke lauft. Achten Sie darauf,
dass der Warmluftauslass nicht abgedeckt ist. Es wird nicht empfohlen, den NAP 350 in
einem geschlossenen, nicht bellfteten Schrank zu verwenden.



Stapeln Sie Naim-Produkte niemals tibereinander; stellen Sie sie nebeneinander und
lassen Sie bitte etwas Abstand zwischen den Geraten. Ebenso sollten die angeschlossenen
Produkte nicht zu weit voneinander entfernt sein: Der maximale Abstand ist der, den das
mitgelieferte Verbindungskabel zulasst.

Um das Risiko von hérbarem Brummen aus den Lautsprechern zu verringern, sollten Sie
Netzteile oder Leistungsverstérker nicht in der Nahe von Quellkomponenten aufstellen.

4.2 Angaben zum Eingangsanschluss
Der NAP 350 verfligt iiber symmetrische XLR-Eingdnge nach Industriestandard fiir Audio.

Symmetrische Verbindungen sind gerduscharm und kénnen tber groRe Entfernungen
gefiihrt werden. Somit wird eine flexiblere Platzierung des NAP 350 ermdglicht.

Positiv/Hei

Negativ/Kalt

Adapterkabel fir den Anschluss lhres NAP 350 an Vorstufen mit RCA-/DIN-Ausgangen
sind erhaltlich.

4.3 Lautsprecherkabel und -anschlisse

Verwenden Sie fiir eine optimale Leistung die Lautsprecherkabel Naim NAC A5 oder Super
Lumina, die in der richtigen Richtung angeschlossen werden (z. B. NAC A5 mit Pfeilen, die
zum Lautsprecher zeigen).

Die beiden Lautsprecherkabel sollten die gleiche Lénge bis zu max. 20 m haben. Im
Gegensatz zu einigen fritheren Naim-Designs schreiben wir keine Mindestlange fir
Lautsprecherkabel vor, empfehlen aber dennoch, keine Ldngen unter 2 m zu verwenden.

Ihr NAP 350 wird mit speziellen Audio-Lautsprecheranschlissen von Naim geliefert,
die eine optimale, impedanzangepasste elektrische Verbindung gewéhrleisten und
sicherstellen, dass |hr Verstérker den geltenden Sicherheitsvorschriften entspricht.

Achten Sie beim AnschlieRen der Lautsprecher darauf, dass diese ,gleichphasig®
sind, d. h. der positive Lautsprecherausgang des Verstarkers ist mit dem positiven
Lautsprechereingang verbunden, und dass der linke und der rechte Ausgang mit dem
richtigen Lautsprecher verbunden sind.

4.4 Automatisierung:

Wenn Sie den NAP 350 mit einer kompatiblen Vorstufe (wie der NAC 332) verwenden,
kénnen Sie das Ein- und Ausschalten sowie die Helligkeit des Logos in lhrem gesamten
System synchronisieren, indem Sie die beiden Gerate mit dem mitgelieferten optischen
Automatisierungskabel verbinden. Verbinden Sie dafiir einfach mit dem Kabel den
,Remote Out“-Anschluss der Vorstufe mit dem ,Remote In“-Anschluss des NAP 350.
Uber den ,Remote Out“-Anschliissen des NAP 350 kénnen weitere Leistungsverstarker
angeschlossen werden.

Wenn Sie eine gréRere Entfernung zwischen Ihrer Vorstufe und dem NAP 350 benétigen,
als das mitgelieferte Kabel zulésst, kdnnen Sie ein optisches 3,5-mm-auf-3,5-mm-
Ersatzkabel in der erforderlichen Lange verwenden. Es ist auch méglich, analoge
Standardkabel mit 3,5-mm-Steckern zu verwenden, aber ein optisches Kabel bietet die
beste Leistung.

4.5 Einschalten/Ausschalten

Sobald alle Eingangs- und Ausgangsverbindungen hergestellt sind, schlieRen Sie das
mitgelieferte Netzkabel an Ihren NAP 350 und an das Stromnetz an. Hinweis: lhre Quelle,
wie z. B. ein Streamer oder CD-Player, und alle zugehérigen externen Netzteile sollten
eingeschaltet sein, bevor Sie Inren NAP 350 einschalten.
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Sie kénnen nun die NAP 350 Verstarker einschalten, entweder indem Sie lhre Naim
Vorstufe einschalten, wenn diese tUber die Systemautomatisierung angeschlossen ist, oder
anhand der Einschalt-Taste auf der Vorderseite der beiden Verstéarker.

Das Ausschalten erfolgt der NAP 350-Verstéarker auf dieselbe Weise: schalten Sie lhre
Naim Vorstufe aus, oder Sie betatigen die Einschalt-Taste auf der Vorderseite der beiden
Verstarker, wodurch diese in den Standby-Modus versetzt werden. Schalten Sie die
Verstarker moglichst nicht mit einem Netzschalter aus.

4.6 Einstellung der Standby-Leistung

StandardmaRig ist der NAP 350 auf ,,Auto Standby“ eingestellt. Er geht nach 19 Minuten
Inaktivitat automatisch in den Standby-Modus iiber (in dem sie weniger als 0,5 W Strom
verbraucht). Die Music Sensing-Funktion weckt den Verstérker aus dem Standby-Modus,
wenn er ein Eingangssignal empfangt.

Zur Erzielung einer optimalen Klangqualitat schalten Sie die Standby-Einstellung auf der
Ruickseite des Gerats auf ,Instant on“, wodurch alle empfindlichen Audioschaltungen
permanent eingeschaltet bleiben.

Bitte beachten Sie, dass die Music Sensing-Funktion deaktiviert wird, wenn sie einen
Automatisierungsbefehl erhalt, d. h. der NAP 350 manuell Gber die Standby-Taste in den
Standby-Modus versetzt wird oder ,Instant On“ aktiviert ist.

4.7 Helligkeitseinstellung des Naim-Logos

Sie kénnen die Helligkeitsstufe des Naim-Logos auf Inrem NAP 350 einstellen. Wenn Sie
eine Naim-Vorstufe verwenden, die iiber die Automatisierung angeschlossen ist, konnen
Sie die Helligkeit der Logos von der Vorstufe aus synchronisieren. Alternativ kénnen Sie
den NAP 350 auch tber den Helligkeits-Kippschalter auf der Riickseite einstellen.

HINWEIS: Die Helligkeitstaste agiert auch als vollstandige NAP 350-Reset-Taste, wenn sie
3 Sekunden lang gedriickt wird. Am besten ist es also, wenn Sie die Helligkeit Ihres Logos
in sehr kurzer Zeit auswahlen!

4.8 USB-Aktualisierung

Ihr NAP 350 verfugt tiber einen Micro-USB-Anschluss, der nur fiir Servicezwecke bestimmt
ist.

5. Netzstrom, Erdung und mehr

Verwenden Sie nur die mit dem NAP 350 mitgelieferten Netzkabel und Stecker oder
das verbesserte PowerLine-Netzkabel von Naim. Bei der Verwendung von gesicherten
Steckern sollten Sicherungen mit 13 Ampere eingesetzt werden. SchlieBen Sie keine
spannungsabhangigen Widerstéande oder Rauschunterdriicker an Netzstecker an. Diese
beeintrachtigen die Netzversorgung und den Klang.

5.1 Erdung

Um Brummschleifen zu vermeiden, sollte die Signalmasse des gesamten Systems an
einer Stelle mit der Netzerde verbunden werden. Dies geschieht tiblicherweise an der
Primarquelle. Ein Naim-Streamer hat zum Beispiel einen Groundlift-Schalter. Stellen
Sie diesen auf die ,Standard-Funktion®, wenn keine andere Quelle die Netzerde mit der
Signalmasse verbindet. Bei dieser Einstellung wird die beste Klangqualitat erreicht.

5.2 Nicht wieder anschlieRBbare Netzstecker

Wenn ein nicht wieder anschlieRbarer Stecker von einem Netzkabel abgekappt wird (zu
welchem Zweck auch immer), MUSS der Stecker so entsorgt werden, dass er keinesfalls
mehr verwendet werden kann. Es besteht erhebliche Stromschlaggefahr, wenn der
abgeschaltete Stecker in eine Netzsteckdose gesteckt wird.



5.3 Hauptstromkreise und Stérungen

Eine HiFi-Anlage teilt sich meist einen Netzstromkreis mit anderen Haushaltsgeraten, von
denen einige Verzerrungen verursachen kénnen, die sich als mechanisches Brummen von
Netztransformatoren, unter anderem auch des groRen Transformators in lhrem NAP 350,
auBern kénnen.

Das Brummen des Transformators wird nicht tiber die Lautsprecher Gbertragen und hat
keinen Einfluss auf die Leistung des Systems; eine sorgféltige Aufstellung Ihres Naim-
Systems kann das Brummen jedoch reduzieren, ebenso wie ein separater, spezieller
Netzstromkreis. Ein solcher Stromkreis (idealerweise mit Bemessungsdaten von 30 oder
45 Ampere) verbessert hauptsachlich auch die Systemleistung. Ziehen Sie zur Installation
eines separaten Hauptstromkreises einen Elektronikfachexperten hinzu.

5.4 Vorkehrungen gegen Blitzschlag

Ihr Naim-System sollte bei Blitzeinschlaggefahr ausgeschaltet und vollstandig vom
Stromnetz getrennt werden, um es vor méglichen Schéaden zu schiitzen.

6. Weitere Tipps und Empfehlungen

Nachdem wir nun das Wichtigste geklart haben, wollen wir uns nun einigen weiteren
Dingen widmen, um die Leistung Ihres neuen NAP 350 zu optimieren.

6.1 Einlaufzeit

Naim-Produkte werden aus sorgfaltig ausgewahlten, hochwertigen Komponenten
handgefertigt. lhr NAP 350 wird gleich nach dem Auspacken hervorragend klingen,
aber seine Leistung kann noch weiter verbessert werden, wenn all diese verschiedenen
Komponenten in den ersten Wochen der Nutzung eingeschaltet werden und sich
gegenseitig beeinflussen. Bei eingeschaltetem System wird dieser Prozess unterstitzt.

6.2 Reinigung lhres Produkts und der Anschliisse

Naim empfiehlt, nur das mitgelieferte Reinigungstuch zu verwenden, um die Oberflachen
des Gerats leicht abzustauben. Reinigungsmittel kdnnen Inhaltsstoffe enthalten, die

sich negativ auf kosmetische Oberflachenbehandlungen und Beschichtungen auswirken
kénnen.

Halten Sie Anschlussstecker und -buchsen sauber und korrosionsfrei. Dies erreichen Sie
am einfachsten, indem Sie Ihr Naim-Produkt (und alle angeschlossenen Gerate) vollstandig
ausschalten, alle Anschliisse aus den Buchsen ziehen und sie wieder fest einstecken.

Es sollten keine Kontaktreiniger und ,Enhancer" verwendet werden, da die abgelagerte
Filmschicht den Klang beeintrachtigen kann.

6.3 Zuriicksetzen lhres NAP 350
Um lhren NAP 350 auf die Standardeinstellungen zuriickzusetzen, driicken Sie 3 Sekunden

lang die Taste ,Helligkeit“ auf der Ruckseite.

7. Support

Der Verbraucherschutz variiert je nach Land. In den meisten Landern sollte der Handler,
bei dem Sie Ihr Naim-Produkt gekauft haben, Ihr Hauptansprechpartner sein, wenn Sie
Probleme mit Ihrem Gerat haben. Ein Problem kann auf einen Fehler im System oder in der
Installation hinweisen. Daher sollten Sie unbedingt die Diagnosefahigkeiten Ihres Handlers
voll ausschopfen.

Auf Naimaudio.com finden Sie fiir jedes Naim-Produkt eine Reihe von Begleitartikeln.

Wenn Sie weiterhin Probleme mit Ihrem Naim-Produkt haben, kontaktieren Sie uns direkt
unter: support@naimaudio.com.



8. Wartung und Updates

Reparaturen oder Hardware-Updates sollten nur von einer autorisierten Naim-Servicestelle
oder in der Naim-Zentrale selbst durchgefiihrt werden. Viele Komponenten werden
kundenspezifisch angefertigt, getestet oder aufeinander abgestimmt und geeignete
Ersatzteile sind oft nicht aus anderen Quellen zu erhalten. Bitte wenden Sie sich bei
Service- oder Reparaturanfragen an lhren Naim-Fachhandler vor Ort.

9. Technische Daten

Das Netzteil der 300 Series — NAP 350

Leistung 175 Watt, 8 Q

Leerlauf-Verbrauch 26 W

Spannungsverstarkung +29 dB

Eingangswiderstand 47 kQ symmetrisch / 34 kQ unsymmetrisch tiber Adapterkabel
Ubertragungsbereich -3 dB @ 1,4Hz and 100 kHz

Stromversorgungausgang Kein

Abmessungen (H x Bx T) 91,5 x 432 x 317,5 mm (einschlieRlich der FiiRe)

Gewicht 16,5 kg

Netzspannung 115 V oder 230V, 50/60 Hz

10. Produktrecycling

Produkte mit dem durchgestrichenen Miilltonne-mit-Rédern-Logo kénnen nicht

Uber den Hausmiill entsorgt werden. Diese Produkte miissen in Miillanlagen _—
entsorgt werden, die in der Lage sind, sie wiederzuverwerten und eventuelle
Nebenprodukte angemessen zu behandeln.

Wenden Sie sich an lhre 6rtliche Behérde, um Informationen tiber die ndchstgelegene
Miillanlagen zu erhalten.

Sachgerechtes Recycling und Abfallentsorgung helfen, Ressourcen zu schonen und die
Umwelt vor Verunreinigungen zu schiitzen.
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Inleiding Let op: Volledige

veiligheidswaarschuwingen

zijn te vinden in de wettelijk
verplichte veiligheidshandleiding.

Welkom bij uw nieuwe eindversterker van Naim. Net als alle andere producten van Naim
Audio staan ook bij de NAP 350 muzikale prestaties voorop. Om zijn volledige potentieel te
realiseren, is het belangrijk dat u de in deze handleiding verstrekte eenvoudige richtlijnen
voor installatie en gebruik volgt. We beginnen met enkele essentiéle punten over het
product en de plaatsing daarvan en in hoofdstuk 4, dat begint op pagina 6, geven we u
meer gedetailleerde informatie.

1. Wat is er in de verpakking geleverd?

1X NAP 350

ot

1X documentenpakket 1X Reinigingsdoek 1X Netvoedingskabel

&% )

? H-

\/
1X Audio 1X Optische kabel voor 1X Luidsprekeraansluitingen
verbindingskabel systeemautomatisering (reeds op de eenheid

XLR - XLR gebalanceerd geinstalleerd)
1



2. Kenmerken en aansluitingen van de NAP 350

Remote In

De schakelaar
voor helderheid/

Aan/uit / Stand-

Backlit, dimbaar
logo byknop

Knop voor direct
aan/auto stand-by

8-staps intelligente
ventilatorregeling

© 300 SERIES ©
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Netvoeding en

USB-upgrade

Luid " uiti Gebalanceerd
uidsprekeraansluitingen XLR-ingangen




3. De NAP 350 instellen

/Raim\

o oy oy

oy oy o
oy oy jax

De twee NAP 350-versterkers moeten worden aangesloten op een voorversterker (zoals
de bijbehorende NAC 332) maar voordat u dat doet, moet u er eerst voor zorgen dat alle
componenten op hun definitieve plek staan en van de netvoeding zijn afgesloten.

Voor optimale prestaties gebruikt u een speciale hifi-steun, bij voorkeur de Naim Fraim,
met de voorversterker zoals afgebeeld boven de eindversterker geplaatst.

SN
/naim\
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oy oy jax
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Zorg dat alle apparaten zijn uitgeschakeld alvorens ze aan te sluiten.
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Sluit de meegeleverde XLR-kabel van de gebalanceerde XLR-uitgangen van uw
voorversterker aan op de gebalanceerde ingang van de NAP 350. Herhaal dit voor de
andere NAP 350 en zorg dat de kabels op het juiste kanaal worden aangesloten: de
linkeruitgang van de voorversterker op de eindversterker die voor de linkerluidspreker
wordt gebruikt, enz. Zie hoofdstuk 4.2 voor meer informatie. Controleer of de XRL-kabels
goed zijn aangesloten; dit is het geval als het logo op de aansluiting naar boven wijst.

BT (O —
Gsooasmsse s P
@ @ 5
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n

naim

NAC 332

Als u de NAP 350 met de bijbehorende voorversterker van Naim gebruikt (zie hoofdstuk
4.4), sluit u de meegeleverde systeemautomatiseringskabel aan op de aansluiting Remote
Out van de voorversterker.
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Sluit het andere uiteinde van de systeemautomatiseringskabel aan op de aansluiting
Remote In van elke NAP 350.
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Sluit de luidsprekerkabels aan op beide NAP 350-versterkers; let er hierbij op dat elke
kabel op de juiste luidspreker wordt aangesloten en dat beide in fase zijn aangesloten.

Zie hoofdstuk 4.3 voor meer gedetailleerde informatie.
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Sluit tot slot de netvoedingskabels op beide NAP 350-versterkers aan. Zie hoofdstuk 5
voor meer informatie over netvoeding.
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Zorg dat het volume op de voorversterker op een laag niveau staat alvorens de

NAP 350-versterkers aan te zetten. Als u de aansluiting voor systeemautomatisering op
een Naim-voorversterker gebruikt, worden de eindversterkers automatisch ingeschakeld
wanneer een van de stand-byknoppen wordt ingedrukt. Als u een andere voorversterker
gebruikt, drukt u op de stand-byknop op het voorpaneel van beide NAP 350-versterkers.

4. Tips voor installatie en gebruik van de NAP 350

We weten dat u staat te popelen om van uw nieuwe NAP 350 te genieten, maar we
beloven u dat hij nog beter zal klinken als u deze richtlijnen volgt, die allemaal zijn bedoeld
om u te helpen uw eindversterker optimaal te gebruiken.

4.1 Uitpakken en plaatsen

Uw NAP 350 bestaat uit hoogwaardige onderdelen, waaronder een krachtige
voedingstransformator en een duurzame aluminium behuizing. Hierdoor weegt de

NAP 350 16,5 kg, dus wees voorzichtig bij het optillen of verplaatsen ervan, en zorg ervoor
dat het oppervlak waar hij op wordt geplaatst stabiel is en dit gewicht kan dragen.

Voor optimale prestaties gebruikt u de producten van Naim op een speciaal rek voor hifi-
apparatuur, bij voorkeur de Naim Fraim of Fraim Lite, om trillingen die een effect op het
geluid kunnen hebben tot een minimum te beperken. Geen ruimte voor een rek? Plaats de
NAP 350 dan op een Fraim glazen plank op een geschikt meubelstuk, zodat het apparaat
stevig maar discreet wordt ondersteund.

De NAP 350 is voorzien van een koelventilator, die wordt geactiveerd wanneer uw
versterker langere tijd op hoog volume werkt. Zorg ervoor dat de warmte-uitlaat niet is
afgedekt; we raden u af de NAP 350 te gebruiken in een gesloten, niet-geventileerde kast.

Stapel producten van Naim nooit op elkaar en als u ze naast elkaar plaatst, zorg dan dat er
wat afstand tussen de eenheden is. Evenzo mogen op elkaar aangesloten producten niet te
ver van elkaar af staan. De maximale afstand is de lengte van de verbindingskabel.

Om het risico van brom via de luidsprekers tot een minimum te beperken, moeten
voedingseenheden en versterkers niet te dicht bij de broncomponenten worden geplaatst.



4.2 Ingangen aansluiten
De NAP 350 heeft industriestandaard XLR gebalanceerde ingangen voor audio.

Gebalanceerde aansluitingen zijn een ruisarme oplossing en kunnen over lange afstanden
lopen, zodat u flexibeler kunt zijn wat betreft de plaatsing van de NAP 350.

Positief/Heet

Negatief/Koud

Er zijn adapterkabels verkrijgbaar, zodat u de NAP 350 kunt aansluiten op voorversterkers
met RCA- of DIN-uitgangen.

4.3 Luidsprekerkabels en stekkers

Voor optimale prestaties gebruikt u de Naim NAC A5- of Super Lumina-luidsprekerkabel,
in de juiste richting aangesloten (bijvoorbeeld, NAC A5-opdruk langs de kabel in de
richting van de luidspreker).

Het is belangrijk dat de twee luidsprekerkabels even lang zijn, maximaal 20 meter. In
tegenstelling tot bepaalde oudere producten van Naim, geven we geen aanbevelingen wat
betreft de minimale lengte van de luidsprekerkabels, maar we raden u aan kabels korter
dan 2 meter te vermijden.

De NAP 350 komt met speciale luidsprekeraansluitingen van Naim Audio; deze bieden
de beste, aan de impedantie aangepaste elektrische aansluiting en waarborgen dat uw
versterker aan de huidige veiligheidsvoorschriften voldoet.

Let er bij het aansluiten van de luidsprekers op dat deze ‘in fase’ zijn aangesloten — dit
betekent dat de positieve luidsprekeruitgang van de versterker is aangesloten op de
positieve luidsprekeringang — en dat de linker- en rechterversterkers naar de juiste
luidspreker gaan.

4.4 Systeemautomatisering

Wanneer u de NAP 350 gebruikt met een geschikte voorversterker, zoals de NAC 332,
kunt u voeding aan/uit en de helderheid van het logo in uw systeem synchroniseren door
de apparaten met de meegeleverde optische kabels voor systeemautomatisering op elkaar
aan te sluiten. U sluit de kabels van de aansluitingen ‘Remote Out’ van de voorversterker
gewoon aan op de aansluitingen ‘Remote In’ van de NAP 350-versterkers. Het is mogelijk
om verdere eindversterkers aan te sluiten met gebruik van de aansluitingen ‘Remote Out’
van de NAP 350.

Als u een langere afstand tussen de voorversterker en de NAP 350 nodig hebt dan met de
meegeleverde kabel mogelijk is, kunt u een andere 3,5 mm naar 3,5 mm optische kabel van
de gewenste lengte gebruiken. U kunt ook standaard analoge kabels met 3,5 mm stekkers
gebruiken, maar een optische kabel biedt de beste prestaties.

4.5 In-/uitschakelen

Wanneer alle in- en uitgangen zijn aangesloten, sluit u de meegeleverde netvoedingskabels
aan op de NAP 350-versterkers en een stopcontact. Let op: de bron, zoals een streamer

of cd-speler, en bijbehorende externe voedingseenheden moeten worden ingeschakeld
voordat u de NAP 350-versterkers aanzet.

U kunt de NAP 350 nu inschakelen door de via systeemautomatisering aangesloten
voorversterker van Naim in te schakelen, of door op de aan/uit-knop op het voorpaneel
van de eindversterker te drukken.



Het is dezelfde procedure om de NAP 350-versterkers uit te zetten: zet de Naim-
voorversterker uit,

die is aangesloten via systeemautomatisering, of druk op de aan/uit-knop op het
voorpaneel van de eindversterkers om deze in stand-by te zetten. Schakel de versterkers
niet uit door de stekker uit het stopcontact te halen.

4.6 Instellingen stand-by vermogen

Standaard is de NAP 350 ingesteld op ‘Auto Stand-by’, wat betekent dat hij na 19 minuten
van inactiviteit automatisch overschakelt naar stand-by (in deze modus verbruikt hij minder
dan 0,5 watt). Music Sensing activeert de versterker uit stand-by wanneer het apparaat
een ingangssignaal waarneemt.

Voor optimale geluidskwaliteit stelt u de knop voor stand-by op het achterpaneel in op
‘Instant on’, zodat alle gevoelige audiocircuits permanent geactiveerd zijn.

Houd er rekening mee dat Music Sensing wordt uitgeschakeld wanneer het systeem een
opdracht voor systeemautomatisering ontvangt, als de NAP 350 handmatig in stand-by
wordt gezet via de knop Stand-by, of wanneer ‘Instant On’ is geactiveerd.

4.7 Helderheidsinstellingen voor het Naim-logo

U kunt de helderheid van het Naim-logo op de NAP 350 naar wens instellen. Als u een
via systeemautomatisering aangesloten voorversterker van Naim gebruikt, kunt u de
helderheid van alle logo’s via de voorversterker synchroniseren. Maar u kunt voor het
logo op de NAP 350 ook de helderheidsschakelaar op het achterpaneel van de NAP 250
gebruiken.

LET OP! De helderheidsschakelaar fungeert tevens als een resetschakelaar. Als u deze
schakelaar 3 seconden lang ingedrukt houdt, worden alle instellingen van de NAP 350
gereset, dus het is raadzaam om de helderheid van het logo snel en gedecideerd in te
stellen!

4.8 Updates via USB

De NAP 350 heeft een micro-USB-aansluiting, maar die is alleen voor onderhoud bedoeld.

5. Netvoeding, aarding en meer

Gebruik alleen de met de NAP 350 geleverde netvoedingskabel en stekkers, of de
opgewaardeerde Naim Power-Line-voedingskabel. Wanneer stekkers met een zekering
worden gebruikt, moeten zekeringen van 13 ampére worden aangebracht. Nooit
spanningsafhankelijke weerstandjes of ruisonderdrukkers op de netstekker aansluiten;
deze hebben een negatieve invloed op de netvoeding en de geluidskwaliteit.

5.1 Aarding

Om brom te voorkomen, moet de signaalaarding van het hele systeem op één plaats op de
netvoedingsaarding worden aangesloten. Doorgaans is dat bij de primaire bron. Een Naim-
streamer heeft bijvoorbeeld een ground/lift-schakelaar. Stel deze in op “default” als geen
andere bron de netvoedingsaarding met de signaalaarding verbindt. Deze instelling biedt
de beste geluidskwaliteit.

5.2 Vaste netstekkers

Als een vaste netstekker van de netvoedingskabel wordt afgeknipt (om wat voor reden

dan ook), MOET deze stekker onbruikbaar worden gemaakt en worden weggeworpen.

Er ontstaat een groot risico van elektrische schok wanneer de afgeknipte stekker in een
stopcontact wordt gestoken.



5.3 Voedingscircuits en storing

Een hifi-systeem deelt normaal gesproken een netvoedingscircuit met andere
huishoudelijke apparaten. Sommige daarvan kunnen vervorming veroorzaken die zich
manifesteert als mechanische brom van netvoedingstransformatoren, inclusief de grote
transformator in de NAP 350.

Brom van de transformator wordt niet via de luidsprekers uitgezonden en heeft geen
effect op de prestatie van het systeem; zorgvuldige plaatsing van het Naim-systeem of het
gebruik van een apart voedingscircuit kan het brommen echter verminderen. Een dergelijk
circuit (bij voorkeur van 30 of 45 ampére) verbetert doorgaans ook de systeemprestaties.
Vraag een gediplomeerd elektricien om advies over het installeren van een apart
voedingscircuit.

5.4 Voorzorgsmaatregelen bij bliksem

Uw Naim-systeem moet worden uitgeschakeld en helemaal van de netvoeding worden
afgesloten als er een risico van blikseminslag bestaat; dit om potentiéle schade te
voorkomen.

6. Verdere tips en advies

Nu u alle essentiéle stappen hebt uitgevoerd, gaan we verder met een paar dingen die u
kunt doen om de prestaties van uw nieuwe NAP 350 te optimaliseren.

6.1 Inspelen

De producten van Naim zijn met de hand gemaakt met gebruik van zorgvuldig gekozen,
hoogwaardige componenten. De NAP 350 klinkt meteen fantastisch, maar de prestaties
kunnen verder worden verbeterd wanneer al deze verschillende componenten worden
ingeschakeld en in de eerste paar weken van gebruik samenwerken. Dit proces verloopt
beter als u uw systeem aan laat staan.

6.2 Het product en de aansluitingen schoonmaken

Naim raadt aan alleen de meegeleverde reinigingsdoek te gebruiken om de oppervlakken
van het product licht af te stoffen. Reinigingsproducten bevatten mogelijk ingrediénten
die een nadelige invloed kunnen hebben op cosmetische oppervlaktebehandelingen en
coatings.

Houd verbindingsstekkers en ingangen altijd schoon en roestvrij. De makkelijkste manier
om dit te bereiken, is door uw Naim-product (en aangesloten apparatuur) helemaal uit te
zetten, alle stekkers uit hun ingangen te halen en deze er weer stevig insteken. Gebruik
geen contactreinigers en zogenaamde ‘enhancers’ aangezien die resten kunnen achterlaten
die afbreuk doen aan het geluid van uw systeem.

6.3 De NAP 350 resetten

Om de standaardinstellingen van de NAP 350 te resetten, houdt u de schakelaar voor
helderheid op het achterpaneel 3 seconden lang ingedrukt.

7. Support

De bescherming van de consument varieert van land tot land. In de meeste regio’s is de
winkel waar u uw Naim-product hebt gekocht uw eerste aanspreekpunt als u problemen
hebt met uw apparaat. Problemen kunnen het gevolg zijn van een fout in het systeem of
de installatie en het is derhalve essentieel dat u de diagnostische vaardigheden van uw
leverancier optimaal benut.

Ook kunt u online een reeks artikelen voor elk Naim-product raadplegen op
Naimaudio.com

Als u nog steeds problemen hebt met uw Naim-product, dan kunt u voor hulp en advies
rechtstreeks contact met ons opnemen via support@naimaudio.com
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8. Onderhoud en updates

Reparaties en hardware-updates mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een

door Naim goedgekeurd onderhoudscentrum of in het hoofdkantoor van Naim. Veel
componenten zijn op maat gemaakt, getest of op elkaar afgestemd en het is vaak niet
mogelijk om geschikte vervangingen bij andere bronnen te kopen. Voor vragen over
onderhoud en reparaties neemt u contact op met uw plaatselijke Naim-leverancier.

9. Specificaties

300 Serie Eindversterker — NAP 350

Uitgangsvermogen 175 Watt, 8 Q
Inactief energieverbruik 26 W
Spanningsversterking +29 dB

Ingangsimpedantie

47 kQ gebalanceerd / 34 kQ enkele verbinding via adapterkabel

Frequentierespons

-3 dB bij 1,4 Hz en 100 kHz

Uitgang voedingseenheid

Geen

Afmetingen (HxBxD)

91,5 x 432 x 317,5 mm (inclusief pootjes)

Gewicht

16,5 kg

Netvoeding

115 V of 230 V, 50/60 Hz

10. Product recyclen

Producten waarop het logo van een kliko met een kruis erdoorheen staat
afgebeeld, kunnen niet worden weggeworpen als huishoudelijk afval. Deze
producten moeten worden ingeleverd op locaties waar ze kunnen worden

gerecycled en waar eventuele bijkomstige afvalproducten correct kunnen worden

verwerkt.

Neem contact op met uw lokale afvalverwerkingsbedrijf voor meer informatie over een

dergelijke locatie bij u in de buurt.

Door afval op geschikte wijze te recyclen en weg te werpen, helpt u natuurlijke bronnen te
behouden en milieuvervuiling te voorkomen.
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I ntrOd UcCcCi 6 n Nota: Todas las advertencias

de seguridad se encuentran

en el manual de seguridad
reglamentario.

Le presentamos su nuevo amplificador de potencia Naim. Como todos los productos

de Naim Audio, el NAP 350 da prioridad al rendimiento musical. Para alcanzar todo su
potencial, es importante seguir las sencillas pautas de instalacion y uso recogidas en este
manual. Comenzaremos con algunos aspectos basicos del producto y su configuracion,
para proporcionarle después informacién mas detallada en el apartado 4 (pagina 6).

1. Contenido de la caja

1x NAP 350

ot

1x Paquete de documentacion 1x Pafio de limpieza 1x Cable de fuente
de alimentacion

é )

@ %

1x Interconexién audio 1x Cable 6ptico de auto- 1x Conectores de altavoz
XLR - XLR balanceada matizacién del sistema (preinstalados en la unidad)

-/



2. Caracteristicas y conexiones del NAP 350

Logotipo con Boton Power/
retroiluminacion Standby
ajustable

Remote In

Control de ventilacion
inteligente (8 etapas)

Boton Reset/ Interruptor Instant
Brightness On/Auto Standby

© 300 SERIES ©
[
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Entradas XLR
Tomas de altavoz
balanceadas

Actualizacion del
USB



3. Configuracién del NAP 350
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Su pareja de amplificadores NAP 350 debe conectarse a un preamplificador (como el NAC

332), pero antes de hacerlo, asegurese de que ambos componentes estan en su posicién
definitiva y desconectados de la red eléctrica.

Para obtener un rendimiento 6ptimo, utilice un soporte de alta fidelidad especifico (el ideal

seria Naim Fraim) con el preamplificador situado encima del amplificador de potencia, tal
y como se muestra.

N
/naim\

Asegurese de que todo el equipo esté apagado antes de conectarlo.
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Conecte el cable XLR suministrado desde las salidas XLR balanceadas de su
preamplificador a la entrada balanceada del NAP 350. Repita la operacion con el otro
NAP 350, y asegurese de que los cables coincidan con los canales: la salida izquierda del
preamplificador conectada al amplificador del altavoz izquierdo, etc. Mas informacién
en el apartado 4.2. Asegurese de introducir correctamente los conectores XLR, con el
logotipo Naim del conector orientado hacia arriba.

Si utiliza el NAP 350 con un preamplificador Naim compatible (consulte el apartado 4.4),
conecte el cable de automatizacion del sistema suministrado al terminal Remote Out del
preamplificador.

© 300 SERIES @
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— —
Conecte el otro extremo del cable de automatizacién del sistema al terminal «Remote In»
de cada NAP 350.
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Conecte los cables de los altavoces a los NAP 350 y asegurese de que estén conectados al
altavoz correcto y de que ambos estén en fase.

Para una guia mas detallada, consulte el apartado 4.3.
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Por altimo, conecte los cables de alimentacion a los dos NAP 350. Consulte el apartado 5
para obtener mas informacién sobre la alimentacion de red.
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Antes de encender los NAP 350, asegurese de que el volumen del preamplificador esté al
minimo. Si utiliza la conexién de automatizacion del sistema con un preamplificador Naim,
los amplificadores de potencia se encenderan automaticamente al pulsar cualquiera de
los botones de puesta en espera. Si utiliza un preamplificador diferente, pulse el boton de
puesta en espera del panel frontal de los amplificadores NAP 350.

4. Consejos de instalacién y uso del NAP 350

Sabemos que esté deseando disfrutar de su nuevo NAP 350, pero le aseguramos
que sonard aliin mejor si sigue estas pautas, que estan disefiadas para que utilice su
amplificador de potencia sin riesgos.

4.1 Desembalaje y colocacién

El NAP 350 tiene componentes de alta calidad, incluido un sélido transformador de
potencia y una carcasa de aluminio resistente. Es por eso que el NAP 350 pesa 16,5 kg, asi
que tenga cuidado al levantarlo o moverlo, y asegurese de que la superficie sobre la que
piensa colocarlo es estable y puede soportar su peso.

Para obtener un rendimiento éptimo, utilice los productos Naim en un bastidor para
equipos de alta fidelidad especifico (el ideal seria Naim Fraim o Fraim Lite) para minimizar
las vibraciones que pueden afectar al sonido. ;No tiene espacio para un bastidor?
Considere la posibilidad de colocar su NAP 350 sobre un estante de cristal Fraim en un
mueble adecuado, para proporcionar un soporte sélido pero que pase desapercibido.

EI NAP 350 cuenta con refrigeracion asistida por ventilador, disefiada para activarse
cuando el amplificador funcione a volimenes altos durante un tiempo prolongado.
Asegurese de que la salida de calor no esté tapada; no recomendamos utilizar el NAP 350
en un armario cerrado y sin ventilacion.

No apile nunca los productos Naim uno encima del otro, y si los coloca al lado, deje
cierta distancia entre ellos. Asimismo, los equipos conectados no deben estar demasiado
separados: la distancia méaxima de separacion es la que permite el cable de interconexién
suministrado.

Para reducir el riesgo de zumbido audible desde los altavoces, no coloque las fuentes de
alimentacién y los amplificadores de potencia cerca de los componentes de fuente.



4.2 Informacidn de la conexién de entrada

EI NAP 350 cuenta con entradas balanceadas XLR estandar de la industria para el audio.
Las conexiones balanceadas son una solucién poco ruidosa y pueden recorrer largas
distancias, lo que proporciona mas libertad a la hora de colocar el NAP 350.

Tierra
Positivo/Caliente

Negativo/Frio

Existen cables adaptadores para conectar el NAP 350 a preamplificadores con salidas RCA
o DIN.

4.3 Cable y conectores del altavoz

Para obtener un rendimiento éptimo, utilice el cable de altavoz Naim NAC A5 o Super
Lumina, conectado en la direccién correcta (por ejemplo, las flechas del NAC A5 apuntan
hacia el altavoz).

Es importante que el par de cables del altavoz tengan la misma longitud, hasta un maximo
recomendado de 20 m. A diferencia de algunos disefios anteriores de Naim, no exigimos
una longitud minima del cable del altavoz, pero le sugerimos que evite longitudes
inferiores a2 m.

El NAP 350 incluye conectores de altavoz personalizados de Naim Audio, que
proporcionan la mejor conexidn eléctrica de impedancia compatible y garantizan que su
amplificador cumpla con la normativa de seguridad vigente.

Cuando conecte los altavoces, asegurese de que estén «en fase», es decir, que la salida
positiva de altavoces del amplificador esté conectada a la entrada positiva del altavoz, y
que los amplificadores izquierdo y derecho vayan al altavoz correcto.

4.4 Automatizacion del sistema

Si utiliza el NAP 350 con un preamplificador compatible, como el NAC 332, puede
sincronizar el encendido/apagado y el brillo del logotipo en todo el sistema conectéandolo
con los cables 6pticos de automatizacién del sistema suministrados. Solo tiene que
conectar los cables desde los terminales «Remote Out» del preamplificador a los
terminales «Remote In» de los NAP 350. Puede conectar mas amplificadores de potencia
en los terminales «Remote Out» (salida remota) del NAP 350.

Si necesita una distancia mayor entre su preamplificador y el NAP 350 de la que permite el
cable suministrado, puede utilizar un cable 6ptico de 3,5 mm a 3,5 mm de repuesto con la
longitud necesaria. También es posible utilizar cables analégicos estdndar con conectores
de 3,5 mm, pero un cable 6ptico proporcionara el mejor rendimiento.

4.5 Encendido y apagado

Cuando haya realizado todas las conexiones de entrada y salida, conecte el cable de
alimentacion suministrado a sus NAP 350 y a la red eléctrica. Recuerde que su fuente
(como un reproductor streaming o CD), y cualquier fuente de alimentacién externa
asociada deberan estar encendidas antes de encender sus amplificadores NAP 350.

Ahora, puede encender los amplificadores NAP 350, ya sea encendiendo su
preamplificador Naim — conectado a través del sistema de automatizacién — o
simplemente pulsando el botén de encendido del panel frontal de los amplificadores de
potencia.



El procedimiento es el mismo para apagar sus amplificadores NAP 350: apague su
preamplificador Naim — conectado a través de la automatizacion del sistema — o pulse
simplemente el botén de encendido del panel frontal de los amplificadores de potencia
para ponerlos en modo de espera. Evite utilizar el interruptor de la toma de corriente para
apagar sus amplificadores.

4.6 Configuracion de la energia de reserva

Por defecto, el NAP 350 esta configurado en "Auto Standby", es decir, entra
automaticamente en el modo Standby (en el que consume menos de 0,5 W de potencia)
tras 19 minutos de inactividad. El sensor de musica activara el amplificador del modo
Standby cuando detecte una sefial de entrada.

Para obtener una calidad de sonido 6ptima, cambie el ajuste del modo Standby del
panel trasero a "Instant on", que mantiene todos los circuitos de audio sensibles
permanentemente encendidos.

Tenga en cuenta que el sensor de musica se desactiva cuando recibe un comando de
automatizacion del sistema: si el NAP 350 se pone manualmente en espera mediante el
botén Standby o cuando se activa "Instant On".

4.7 Ajustes de brillo del logotipo de Naim

Puede elegir el nivel de brillo del logotipo de Naim en su NAP 350. Si utiliza un
preamplificador Naim conectado a través de la automatizacion del sistema, puede
sincronizar el brillo de todos los logotipos desde el preamplificador. También puede
configurar el NAP 350 mediante el interruptor Brightness del panel trasero.

TENGA EN CUENTA que el botén Brightness también funciona como un botén de reinicio
completo del NAP 350 cuando se deja pulsado durante 3 segundos, por lo que es mejor
que elija el brillo del logotipo de forma répida y decisiva.

4.8 Actualizacion del USB

EI NAP 350 cuenta con un terminal micro USB, pero es solo para uso de servicio.

5. Alimentacién de red, toma de tierra y mas

Utilice solo los cables de alimentacion y los enchufes de red que vienen con el NAP 350,

o el cable de alimentacién Naim Power-Line. Si se emplean fusibles, deben instalarse de
13 A. No conecte resistencias eléctricas que dependan de la tensién ni supresores de ruido
en los enchufes de red, ya que degradan el suministro eléctrico y el sonido.

5.1 Toma de tierra

Para evitar zumbidos, la sefial de tierra de todo el sistema debe conectarse a la puesta a
tierra de red solo en un lugar. Lo normal es que esto se haga en la fuente principal. Por
ejemplo, una unidad de transmisién Naim cuenta con un interruptor Ground Lift. Ajdstelo
a «Default» si no hay otra fuente que conecte la puesta a tierra de la red a la puesta a tierra
de la sefial. Este ajuste proporcionara la mejor calidad de sonido.

5.2 Enchufes de red no recableables

Si se corta un enchufe no recableable de un cable de red (por cualquier motivo), el enchufe
DEBE desecharse de forma que quede totalmente inutilizable. Existe un riesgo de descarga
considerable si el enchufe cortado se inserta en la toma de red.

5.3 Circuitos e interferencias de red

Un sistema de alta fidelidad suele compartir un circuito de alimentacion de red con otros
electrodomésticos. Algunos de ellos pueden causar una distorsién que se manifieste como
un zumbido mecaénico en los transformadores de red, incluido el gran transformador del
NAP 350.



El zumbido de un transformador no se transmite por los altavoces y no tiene ningtn efecto
en el rendimiento del sistema; sin embargo, puede reducirlo si coloca correctamente su
sistema Naim, al igual que un circuito de red separado y especifico. Dicho circuito (con un
valor ideal de 30 o 45 A) también mejorara el rendimiento del sistema de manera general.
Para la instalacién de un circuito de alimentacién independiente, solicite consejo a un
electricista cualificado.

5.4 Precauciones contra los rayos

Cuando exista riesgo de tormenta eléctrica, su sistema Naim debera estar apagado y
totalmente desconectado de la red de suministro para protegerlo de posibles dafios.

6. Mas consejos y sugerencias

Ahora que tiene todo lo esencial resuelto, pasemos a otras cosas que puede hacer para
optimizar el rendimiento de su nuevo NAP 350.

6.1 Funcionamiento

Los productos Naim se fabrican a mano con una cuidadosa seleccion de componentes de
alta calidad. Su NAP 350 tendré un sonido magnifico nada mas sacarlo de la caja, pero su
rendimiento puede mejorar ain mas a medida que todos estos componentes se activen e
interactlen en sus primeras semanas de uso. Mantener el sistema encendido ayudara en

este proceso.

6.2 Limpieza del producto y conexiones

Naim recomienda usar Gnicamente el pafio de limpieza incluido para quitar el polvo de las
superficies del producto. Los productos de limpieza contienen ingredientes que pueden
afectar negativamente a los tratamientos y acabados de la superficie.

Mantenga las clavijas y las conexiones limpias y libres de corrosion. La forma mas sencilla

de hacerlo es apagar completamente su equipo Naim (y cualquier otro equipo conectado),
desenchufar todas las conexiones de sus tomas y volver a introducirlas firmemente. No se

deben utilizar limpiadores de contactos ni otros productos «mejoradores», ya que pueden

dejar restos que podrian deteriorar el sonido de su sistema.

6.3 Restablecer el NAP 350

Para restablecer la configuracién predeterminada del NAP 350, deje pulsado el botén
"Brightness" del panel trasero durante 3 segundos.

7. Asistencia

La proteccion del consumidor varia de un pais a otro. En la mayoria de los paises, el
distribuidor donde adquirié su producto Naim sera su contacto principal en caso de
problemas con la unidad. Los problemas pueden deberse a fallos del sistema o de la
instalacion, por lo que es esencial emplear al maximo las capacidades de diagndstico de su
proveedor.

Puede encontrar en linea varios articulos de ayuda para cada producto Naim en
Naimaudio.com

Si sigue teniendo problemas con su producto Naim, péngase en contacto con nosotros
directamente para obtener ayuda y asesoramiento en support@naimaudio.com



8. Servicio y actualizaciones

Las reparaciones y las actualizaciones de hardware solo pueden llevarse a cabo en centros
de servicio autorizados Naim o en la propia sede central de Naim. Muchos componentes
se fabrican, se prueban y se adaptan a medida, y a menudo no es posible conseguir de
otras fuentes las piezas de repuesto adecuadas. Para cualquier solicitud de servicio o
reparacion, pongase en contacto con su distribuidor local Naim.

9. Especificaciones

Amplificador de potencia de la serie 300 - NAP 350

Salida de potencia 175W,8Q
Consumo en reposo 26 W
Ganancia de tensién +29dB

47 kQ balanceado/34 kQ simple terminado a través de un cable

Impedancia de entrada
P adaptador

Respuesta de frecuencia -3 dB @ 1,4Hz y 100 kHz

Salida de fuente de

. L. Ninguna
alimentacion

Dimensiones (altura x

. 91,5 x 432 x 317,5 mm (patas incluidas;
ancho x profundidad) G incluidas)

Peso 16,5 kg

Suministro de red 115V 0 230 V; 50/60 Hz

10. Reciclaje del producto

Los productos que muestran el logotipo del contenedor tachado no pueden

eliminarse como un residuo doméstico. Estos productos deben ser eliminados —
en centros adecuados para el reciclado y la manipulacién adecuada de cualquier
producto residual.

Péngase en contacto con su autoridad local para obtener informacién sobre el centro mas
cercano.

Eliminar y reciclar los residuos adecuadamente contribuye a preservar los recursos y a
prevenir la contaminaciéon medioambiental.
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I ntrOd uzione Nota bene: per una versione

completa degli avvertimenti di

sicurezza, consultare il manuale
di sicurezza prescritto dalla
legge.

Ti presentiamo il tuo nuovo amplificatore di potenza Naim. Come tutti i prodotti

Naim Audio, il NAP 350 mette le performance musicali in primo piano. Per aiutare

a comprendere il suo pieno potenziale, & importante attenersi alle linee guida per
un’installazione e un utilizzo semplici coperte nel presente manuale. Iniziamo con
alcuni aspetti indispensabili relativi al prodotto e alla configurazione prima di passare a
informazioni piu dettagliate nella Sezione 4 a pagina 6.

1. Contenuto della confezione

1x NAP 350

ot

1x Pacchetto documenti 1x Panno per pulizia 1x Cavo di alimentazione

é )

@ %

1x XLR - XLR Collegamento 1x Cavo ottico di auto- 1x Connettore degli altoparlanti
di un audio bilanciato mazione del sistema (pre-installato sull’unita)

-/



2. Funzionalita e collegamenti del NAP 350

Tasto di
accensione/

Logo retroilluminato,
regolabile standb

Ingresso remoto

Interruttore
di accensione
istantanea/standby
automatico

Controllo intelligente
della ventola a 8 fasi

© 300 SERIES ©
[
AMPLIFIER

NAP 350

Fusibile e ingresso Prese degli
alimentazione altoparlanti

Aggiornamento
USB



3. Configurazione del NAP 350

/Raim\

oy

O

o

oy oy o
oy oy jax

La tua coppia di amplificatori NAP 350 deve essere collegata a un pre-amplificatore (ad
es. il corrispondente NAC 332); tuttavia, prima di procedere, si prega di accertarsi che
entrambi i componenti siano nelle rispettive posizioni finali e scollegati dalla rete elettrica.

Per delle prestazioni ottimali, servirsi di un supporto hi-fi dedicato, in misura ideale Naim
Fraim, con il pre-amplificatore ubicato sopra 'amplificatore di potenza, come mostrato.

SN
/naim\

oy

o

oy oy jax
oy oy jox

Assicurarsi che tutte le apparecchiature siano spente prima di realizzare i collegamenti.
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NAP 350

Collegare il cavo XLR in dotazione dalle uscite XLR bilanciate del pre-amplificatore
all’ingresso bilanciato del NAP 350. Ripetere con I’altro NAP 350 e assicurarsi che i cavi
presentino una corrispondenza tra i canali: 'uscita a sinistra del pre-amplificatore collegata
all’amplificatore di potenza usato per I'altoparlante a sinistra ecc. Maggiori informazioni
sono disponibili alla Sezione 4.2. Assicurarsi che le spine XLR siano inserite correttamente,
ovvero che il logo Naim riportato sulla spina sia rivolto verso l’alto.

T@ @ O e
o @@ i

0 0

Se si sta utilizzando il NAP 350 con il pre-amplificatore Naim (vedere la Sezione 4.4),
collegare il cavo di automazione del sistema in dotazione al terminale di uscita remota del
pre-amplificatore.

© 300 SERIES @
POWER

AMPLIFIER

/mam\ (4
AP 50
— —

Collegare I'altra estremita del cavo di automazione del sistema al terminale d’ingresso
remoto su ciascun NAP 350.
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Collegare i cavi degli altoparlanti a entrambi gli amplificatori NAP 350, accertandosi che
ciascuno sia collegato all’altoparlante corretto ed entrambi siano in fase.

Per delle istruzioni piu dettagliate, consultare la Sezione 4.3.

© 300 SERIES ©®
P

OWER
AMPLIFIER

Infine, collegare il cavo di rete a entrambi gli amplificatori NAP 350. Per ulteriori
informazioni sulla rete elettrica, vedere la Sezione 5.



VG

jox oy oy

I

Accertarsi che il volume sia abbassato sul pramplificatore prima di accendere gli
amplificatori NAP 350. Se si sta utilizzando un collegamento per 'automazione di sistema
al preamplificatore Naim, gli amplificatori di potenza si accenderanno automaticamente
quando si preme qualsiasi tasto di standby. Se si sta utilizzando un pre-amplificatore
diverso, premere il tasto di standby sul pannello anteriore di entrambi gli amplificatori
NAP 350.

4. Suggerimenti sull’installazione e sull’utilizzo del
NAP 350

Sappiamo che desideri ardentemente trarre vantaggio da tutti i benefici del tuo nuovo
NAP 350, ma ti promettiamo che 'audio sara persino migliore dopo aver seguito queste
linee guida, tutte studiate per aiutarti a provare I'esperienza del tuo amplificatore di
potenza senza compromessi.

4.1 Disimballaggio e collocazione

NAP 350 sfrutta componenti di alta qualita, tra cui un notevole trasformatore di potenza e
una struttura in alluminio ad elevata resistenza. Per questo motivo NAP 350 arriva al peso
di 16,5 kg, quindi occorre prestare attenzione quando lo si solleva o lo si sposta, nonché
assicurarsi che la superficie su cui si prevede di posizionarlo sia stabile e in grado di
sostenere il suo peso.

Per delle prestazioni ottimali, utilizzare i propri prodotti Naim su uno scaffale dedicato
per apparecchiature hi-fi, idealmente Naim Fraim o Fraim Lite, al fine di ridurre al minimo
le vibrazioni che possono influire sull’audio. Non c’& spazio per lo scaffale? Invitiamo gli
utenti a considerare di posizionare il proprio NAP 350 su un ripiano di vetro Fraim, su un
mobile idoneo, al fine di garantire un sostegno solido ma discreto.

I NAP 350 & provvisto di raffreddamento a ventola, studiato per attivarsi quando
'amplificatore funziona a regimi elevati per un periodo prolungato. Si prega di assicurarsi
che 'uscita del calore non sia coperta; sconsigliamo di utilizzare il NAP 350 in un
armadietto chiuso e non ventilato.



Non impilare mai i prodotti Naim uno sopra I’altro; inoltre, se sono collocati a fianco, si
prega di lasciare uno spazio tra le unita. In egual misura, i prodotti collegati non devono
essere posizionati a una distanza eccessiva: la distanza di separazione massima & quella
consentita dal cavo di collegamento in dotazione.

Per ridurre il rischio di ronzio dagli altoparlanti, si prega di non posizionare gli alimentatori
o gli amplificatori di potenza in prossimita di componenti sorgente.

4.2 Dettagli del collegamento d’ingresso
I NAP 350 presenta ingressi standard bilanciati XLR per I'audio. | collegamenti bilanciati

costituiscono delle soluzioni a ridotta rumorosita e possono funzionare a distanze estese,
consentendo una collocazione piu flessibile del NAP 350.

Positivo/Caldo

Negativo/
Freddo

Cavi adattatori sono disponibili per consentire di collegare il NAP 350 ai preamplificatori
con uscite RCA o uscite DIN.

4.3 Connettori e cavi degli altoparlanti

Per delle prestazioni ottimali, utilizzare il cavo per altoparlante Naim NAC A5 oppure
Super Lumina, collegato nella direzione corretta (ad es. le frecce stampigliate sul NAC A5
sono rivolte verso I'altoparlante).

E importante che entrambi i cavi in coppia dell’altoparlante siano della stessa lunghezza,
fino al massimo consigliato di 20 m. Diversamente dai design Naim precedenti, non
prestabiliamo una lunghezza minima per il cavo dell’altoparlante, tuttavia suggeriamo di
evitare lunghezze inferioria 2 m.

I NAP 350 & fornito con connettori per altoparlanti Naim Audio che si rivelano essere il
miglior collegamento elettrico a impedenza corrispondente e assicurano che il proprio
amplificatore sia conforme alle attuali disposizioni in materia di sicurezza.

Quando si collegano gli altoparlanti, assicurarsi che siano “in fase”, in altre parole,

I'uscita positiva dell’amplificatore per 'altoparlante & collegata all’ingresso positivo
dell’altoparlante, e che gli amplificatori a sinistra e a destra siano diretti verso I'altoparlante
corretto.

4.4 Automazione del sistema

Quando si utilizza il NAP 350 con un preamplificatore compatibile, come il NAC 332,

& possibile sincronizzare I'accensione/lo spegnimento e la luminosita del logo in tutto
P'impianto, collegandoli con i cavi ottici di automazione del sistema in dotazione. E
sufficiente collegare i cavi dai terminali di uscita remota del preamplificatore ai terminali
di ingresso remoto sugli amplificatori NAP 350. E possibile collegare altri amplificatori di
potenza impiegando i terminali “Remote Out” (Uscita remota) del NAP 350.

Se & necessaria una distanza maggiore tra il proprio pre-amplificatore e il NAP 350 rispetto
alla lunghezza consentita dal cavo in dotazione, & possibile impiegare un cavo ottico
sostitutivo da 3,5 mm a 3,5 mm alla lunghezza desiderata. E anche possibile utilizzare cavi
analogici standard con connettori di 3,5 mm, sebbene un cavo ottico offra le prestazioni
migliori.

4.5 Accensione/Spegnimento

Una volta realizzati tutti i collegamenti in ingresso e uscita, collegare i cavi di rete in
dotazione ai propri amplificatori NAP 350 e alla rete elettrica. Nota bene: la sorgente,

come ad esempio un dispositivo di streaming o lettore CD, ed eventuali alimentatori
esterni associati devono essere accesi prima di accendere i propri amplificatori NAP 350.



Ora & possibile accendere il NAP 350 attivando il pre-amplificatore Naim, collegato
mediante automazione di sistema, oppure semplicemente premendo il tasto di accensione
sul pannello anteriore dell’amplificatore di potenza.

Si tratta della stessa procedura per accendere gli amplificatori NAP 350: spegnere il
preamplificatore Naim - collegato tramite automazione di sistema - oppure semplicemente
premere il tasto di accensione sul pannello frontale degli amplificatori di potenza, il che

li mettera in standby. Evitare di utilizzare un interruttore su presa elettrica per spegnere i
propri amplificatori.

4.6 Impostazione energetica standby

Per impostazione predefinita, il NAP 350 & configurato su “standby automatico”; infatti,
passa automaticamente alla modalita di standby (laddove consuma meno di 0,5 W di
potenza) dopo 19 minuti di inattivita. Il rilevamento della musica riattivera 'amplificatore
dalla modalita di standby quando individua un segnale in ingresso.

Per la migliore qualita del suono, attivare 'impostazione di standby sul pannello posteriore
selezionando “Instant on”, che tiene tutti i circuiti audio sensibili permanentemente attivi.

Si prega di notare che il rilevamento della musica & disattivato quando riceve un comando
di automazione di sistema; se il NAP 350 & messo manualmente in standby tramite il
pulsante di “Stanby”, oppure quando “Instant On” & abilitato.

4.7 Impostazioni di luminosita del logo Naim

E possibile selezionare il livello di luminosita del logo Naim sul proprio NAP 350. Se si sta
usando un pre-amplificatore Naim collegato mediante automazione di sistema, & possibile
sincronizzare la luminosita di tutti i loghi dal preamplificatore. In alternativa, & possibile
impostare il NAP 350 tramite I'interruttore a bilanciere della luminosita sul pannello
posteriore.

NOTA BENE: il tasto della luminosita funziona anche come un tasto di ripristino completo
del 350 se premuto per 3 secondi; di conseguenza, & meglio scegliere rapidamente la
luminosita del logo!

4.8 Aggiornamento USB

Il proprio NAP 350 dispone di un terminale micro-USB, sebbene sia esclusivamente per
I'uso in assistenza.

5. Rete elettrica, messa a terra e altre informazioni

Usare solo i cavi di alimentazione e i connettori in dotazione con il proprio NAP 350,
oppure il cavo di alimentazione Naim Power-Line aggiornato. Laddove siano utilizzati
dei fusibili, si raccomanda di utilizzare fusibili con un valore di 13 Amp. Non cablare
resistenze dipendenti di tensione o soppressori di rumore ai connettori di rete, in quanto
diminuiscono il valore nominale della corrente elettrica e del suono.

5.1 Messa a terra

Per evitare il rumore di alternata, la massa del segnale dell'intero impianto deve essere
collegata alla messa a terra in un solo punto. Generalmente, questa & la sorgente primaria.
Ad esempio, un dispositivo di streaming Naim ha un interruttore Ground Lift. Impostare
quest’ultimo su “Default” se nessun'altra sorgente collega la terra alla massa del segnale.
Questa impostazione consente di fornire la migliore qualita del suono.

5.2 Spine termoformate

Se il connettore termoformato viene tagliato dal cavo di alimentazione (per qualsiasi
motivo), il connettore DEVE essere smaltito in modo da renderlo totalmente inservibile. Se
un connettore tagliato viene inserito in una presa elettrica, il rischio di incorrere in scariche
elettriche & considerevole.



5.3 Circuiteria elettrica e interferenza

Solitamente, un impianto hi-fi condivide un circuito di rete elettrica con altri
elettrodomestici, alcuni dei quali possono causare una distorsione che pud manifestarsi
sottoforma di un ronzio meccanico dai trasformatori di corrente, compreso il grande
trasformatore nel NAP 350.

Il ronzio di un trasformatore non viene trasmesso attraverso gli altoparlanti e non ha
alcun effetto sulle prestazioni dell’impianto; tuttavia, una collocazione attenta del proprio
impianto Naim potrebbe ridurlo, cosi come potrebbe una circuiteria elettrica dedicata

a parte. Tale circuito (idealmente con una portata di 30 0 45 Amp) migliorera inoltre

le prestazioni generali del sistema. Si consiglia di consultare un elettricista qualificato
soltanto per ottenere opportuni suggerimenti sull'installazione di un circuito di corrente
separato.

5.4 Precauzioni contro i fulmini

Il proprio impianto Naim deve essere spento e completamente scollegato dalla rete
elettrica, qualora sussista il rischio di fulmini, al fine di proteggerlo da potenziali danni.

6. Ulteriori suggerimenti e consigli

Ora che si hanno a disposizione tutti gli elementi essenziali, passiamo ad alcuni altri aspetti
che si potrebbero considerare al fine di ottimizzare le prestazioni del nuovo NAP 350.

6.1 Rodaggio

| prodotti Naim sono realizzati a mano in seguito a un’attenta selezione di componenti di
alta qualita. Appena uscito dalla sua scatola, il NAP 350 presentera un suono accattivante,
ma le sue prestazioni possono migliorare sensibilmente dal momento che tutti questi
diversi componenti si attivano e interagiscono nelle loro prime settimane di utilizzo.
Mantenendo il sistema acceso & possibile agevolare questo processo.

6.2 Pulizia del prodotto e dei collegamenti

Naim consiglia di utilizzare esclusivamente il panno per pulizia in dotazione per spolverare
delicatamente le superfici del prodotto. Eventuali prodotti per la pulizia utilizzati
potrebbero contenere ingredienti dannosi per i rivestimenti e i trattamenti cosmetici delle
superfici.

Le spine e le prese di collegamento devono essere sempre tenute pulite e senza tracce

di corrosione. Il modo pil semplice per ottenere questo risultato & spengendo il proprio
prodotto Naim (ed eventuali apparecchiature collegate), scollegare tutti i collegamenti
dalle rispettive prese e premerli di nuovo fermamente. Detergenti per contatti o cosiddetti
“enhancer” non devono essere utilizzati, dal momento che possono lasciare dei residui che
influiscono negativamente sul suono del proprio impianto.

6.3 Ripristino del NAP 350

Per ripristinare il NAP 350 alle impostazioni predefinite, premere il tasto della luminosita
sul pannello posteriore per 3 secondi.

7. Assistenza

La legge sulla tutela dei consumatori varia di stato in stato. Nella maggior parte dei
territori, il rivenditore presso cui é stato acquistato il prodotto Naim deve essere il primo
punto di contatto qualora si abbiano problemi con la propria unita. Un problema pud
essere causato da un guasto dellimpianto o dalla sua installazione. E quindi essenziale fare
pieno affidamento sull'esperienza e le conoscenze tecniche del rivenditore.

E possibile trovare una serie di articoli di supporto per ciascun prodotto Naim online su
Naimaudio.com



Qualora si continuino ad avere problemi con il proprio prodotto Naim, si prega di

contattarci direttamente per richiedere una consulenza o aiuto, scrivendo all’indirizzo
support@naimaudio.com

8. Assistenza e aggiornamenti

Eventuali interventi di riparazione o aggiornamenti del’hardware devono essere eseguiti
esclusivamente da un centro di assistenza autorizzato Naim oppure presso la sede

principale di Naim. Molti componenti sono personalizzati e collaudati e molto spesso non
& possibile ottenere ricambi adeguati da altre fonti. Rivolgersi al proprio rivenditore locale
Naim con eventuali richieste di assistenza o riparazione.

9. Specifiche

Amplificatore di potenza Serie 300 - NAP 350

Uscita di alimentazione 175 Watt, 8 Q
Consumo al minimo 26 W
Guadagno di tensione +29 dB

Impedenza in ingresso

47 kQ bilanciati / 34 kQ single-ended mediante cavo adattatore

Risposta in frequenza

-3 dB @ 1,4 Hz e 100 kHz

Uscita di alimentazione

Nessuno

Dimensioni (AxLxP)

91,5 x 432 x 317,5 mm (inclusi i piedini)

Peso

16,5 kg

Alimentazione elettrica

115V 0 230 V, 50/60 Hz

10. Riciclaggio del prodotto

| prodotti che riportano il simbolo del bidone crociato non possono essere smaltiti

come rifiuti domestici. Tali prodotti devono essere smaltiti presso gli opportuni
centri di riciclaggio e opportunamente trattati.

Per maggiori informazioni sul centro di smaltimento pil vicino contattare le autorita locali.

Uno smaltimento e riciclaggio appropriati aiutano la conservazione e prevengono eventuali
contaminazioni delle risorse ambientali.
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Wprowadzenie

Uwaga: Petna tres¢ zasad
bezpieczenstwa i ostrzezeri

zawarta jest w instrukcji
bezpieczenstwa.

Przedstawiamy nowy wzmacniacz mocy Naim. Jak wszystkie produkty Naim Audio,

NAP 350 stawia na pierwszym miejscu brzmienie muzyczne. Aby w petni wykorzystaé
jego potencjat, nalezy postepowaé zgodnie z prostymi wytycznymi dotyczgcymi instalacji
i uzytkowania zawartymi w niniejszej instrukcji. Na poczatku przedstawimy kilka
podstawowych informacji o produkcie i konfiguracji, a nastepnie przejdziemy do bardziej
szczego6towych informacji w czesci 4, ktéra zaczyna sie na stronie 6.

1. Zawartos¢ opakowania

1x NAP 350

ot

1x Komplet dokumentacji 1x Chusteczka do czyszczenia 1x Przewdd zasilania

é )

@ %

\—/
1x XLR - kabel potaczeniowy 1x Kabel optyczny auto- 1x Ztacza gtosnikowe
XLR (zbalansowany) matyzacji systemu (fabrycznie zainstalowane w

1 urzadzeniu)



2. Budowa i ztgcza NAP 350

Podswietlane, Przycisk zasilania/
$ciemniane logo gotowosci

Gniazdo Remote
]

8-stopniowa
Przycisk jasnosci/ Przetacznik Instant inteligentna regulacja
resetowania On/Auto Standby wentylatora

© 300 SERIES ©
[
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Wej.sme ! Gniazdo Remote
bezpiecznik out
zasilania

sieciowego

Gniazda Wejscia
gtoénikowe (zbalansowane)

Gniazdo
aktualizacji USB



3. Konfiguracja NAP 350
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NAP 350 musi by¢ podtaczony do przedwzmacniacza (np. dopasowany NAC 332), ale
zanim to zrobisz, upewnij sig, ze oba urzadzenia sg ustawione na swoich miejscach i

odtaczone od zasilania.

Aby zapewnié optymalne dziatanie, nalezy uzyé specjalistycznego regatu hi-fi — najlepiej
Naim Fraim — i ustawi¢ przedwzmacniacz nad wzmacniaczem mocy, jak pokazano na

rysunku.

N
/naim\

oy

o

oy oy jax
oy oy jax

Przed podtaczeniem upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia sa wytaczone.

3
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naim

Podtacz dostarczony kabel XLR ze zbalansowanych wyjs¢ XLR przedwzmacniacza do
zbalansowanego wejscia NAP 350. Powtérz czynnosci dla drugiego NAP 350 i upewnij
sie, ze kable sg podtaczone do tych samych kanatéw: lewe wyjscie przedwzmacniacza do
lewego wejscia wzmacniacza mocy itd. Wiecej informacji w czesci 4.2. Upewnij sig, ze
wtyczki XLR sg witozone poprawnie, czyli tak, by logo Naim na wtyczce byto u gory.

= " ®
CRKLTE
HOO‘@

Jesli uzywasz NAP 350 z dopasowanym przedwzmacniaczem Naim (patrz cze$¢
4.4), podtgcz dostarczony kabel automatyzacji systemu do gniazda Remote Out
przedwzmacniacza.
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Podtacz drugi koniec kabla automatyzacji systemu do gniazd Remote In obu NAP 350.
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Podtacz kable gtosnikowe do obu wzmacniaczy NAP 350, upewniajac sig, ze kazdy z nich
jest podtaczony do whasciwego gtosnika i oba sg w fazie.

Bardziej szczegétowe wskazéwki znajdujg sie w czesci 4.3.
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Na koniec podtgcz przewéd zasilajgcy tylko do obu wzmacniaczy NAP 350. Wigcej
informacji o bezpiecznym podtaczeniu zasilania w rozdziale 5.
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Przed wiaczeniem wzmacniaczy NAP 350 upewnij sig, ze poziom gtosnosci
przedwzmacniacza jest ustawiony na minimalny. Je$li korzystasz z podtaczenia
automatyzacji systemu z przedwzmacniaczem Naim, wzmacniacze mocy wtgczg sie
automatycznie po naci$nigciu ktéregokolwiek z przyciskéw trybu gotowosci. Jesli
uzywasz innego przedwzmacniacza, naci$nij przycisk Standby na panelach przednich obu
wzmacniaczy NAP 350.

4. Wskazéwki dotyczace instalacji i uzytkowania
NAP 350

Wiemy, ze nie mozesz sie doczekaé, aby cieszyé sie swoim nowym wzmacniaczem

NAP 350, ale obiecujemy, ze bedzie on brzmiat jeszcze lepiej, gdy zastosujesz sig¢ do
ponizszych wskazdéwek, ktére pomoga w wykorzystaniu petnych mozliwosci wzmacniacza
mocy.

4.1 Rozpakowanie i ustawienie

Twdj NAP 350 sktada sig z elementéw wysokiej jakosci, takich jak potezny transformator
mocy i trwata aluminiowa obudowa. Oznacza to, ze NAP 350 wazy 16,5 kg, dlatego nalezy
zachowac ostroznos$é przy jego podnoszeniu lub przenoszeniu oraz upewnicé sie, ze
powierzchnia, na ktdérej ma zostaé umieszczony, jest stabilna i moze utrzymac jego ciezar.

Aby zapewnié optymalne dziatanie ustaw urzadzenia Naim na specjalistycznym regale

na sprzet hi-fi — najlepiej Fraim Naim lub Fraim Lite — aby zminimalizowa¢ wibracje, ktére
moga wptywaé na dzwiek. Brak miejsca na regat? Warto rozwazy¢ umieszczenie NAP 350
na szklanej pétce Fraim na odpowiednim meblu, aby zapewni¢ solidne, ale dyskretne
podparcie.

NAP 350 wyposazony jest w system chtodzenia wspomagany wentylatorem, ktéry
aktywuje sie, gdy wzmacniacz pracuje przez dtuzszy czas z wysokim poziomem gto$nosci.
Upewnij sig, ze otwor wentylacyjny nie jest zakryty; nie zalecamy uzywania NAP 350 w
zamknietej, niewentylowanej szafce.



Nigdy nie stawiaj produktéw Naim jeden na drugim, a jesli umieszczasz je obok siebie,
pozostaw pewien odstep miedzy urzadzeniami. Z drugiej strony podtaczone produkty nie
powinny znajdowac sie zbyt daleko od siebie: maksymalna odlegtos¢ miedzy nimi jest
taka, na jaka pozwala dostarczony przewdd potaczeniowy.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia styszalnego szumu z gto$nikéw, nie nalezy umieszczaé
zasilaczy ani wzmacniaczy mocy w poblizu komponentéw zrédtowych.

4.2 Szczegobty potgczen wejsciowych
NAP 350 ma standardowe, zbalansowane wejscia XLR dla sygnatéw audio. Potaczenia

zbalansowane sg rozwigzaniem o niskim poziomie szumdéw i moga byé stosowane na
duzych odlegtosciach, co umozliwia bardziej elastyczne rozmieszczenie NAP 350.

Uziemienie
Dodatni/Goracy

Ujemny/Zimny

Dostepne sg kable adaptacyjne umozliwiajgce podtgczenie NAP 350 do
przedwzmacniaczy z wyjsciami RCA lub DIN.

4.3 Kable i ztgcza gtosnikowe

Aby uzyska¢ optymalng jako$é, nalezy uzy¢ kabla gtosnikowego Naim NAC A5 lub Super
Lumina, podtagczonego w odpowiednim kierunku (na przyktad NAC A5 z nadrukowanymi
strzatkami skierowanymi w strone gto$nika).

Wazne jest, aby oba przewody gtosnikowe byty samej dtugosci, do zalecanej maksymalnej
dtugosci 20 m. W odréznieniu od niektdrych wezesniejszych konstrukcji Naim, nie
narzucamy minimalnej dtugosci przewodu gto$nikowego, ale sugerujemy unika¢ kabli
krétszych niz 2 m.

NAP 350 jest wyposazony w niestandardowe ztgcza gtosnikowe Naim Audio — zapewniaja
one najlepsze, dopasowane do impedancji potaczenie elektryczne i gwarantuja, ze
wzmachniacz jest zgodny z obowigzujgcymi przepisami bezpieczernstwa.

Podczas podtaczania gtosnikéw nalezy upewnié sie, ze sg one w fazie — co oznacza,
ze dodatnie wyjscie gto$nikowe wzmacniacza jest podtaczone do dodatniego wejscia
gtosnikowego — oraz ze lewy i prawy wzmacniacz sg podtgczone do odpowiednich
gtosnikéw.

4.4 Automatyzacja systemu

W przypadku korzystania z NAP 350 z kompatybilnym przedwzmacniaczem — takim jak
NAC 332 — mozna zsynchronizowaé wiaczanie/wytaczanie zasilania i jasnos$¢ logo w catym
systemie, tgczac oba urzadzenia za pomoca dotgczonego kabla optycznego automatyzacji
systemu. Wystarczy podtgczy¢ kable z gniazd Remote Out przedwzmacniacza do gniazd
Remote In wzmacniaczy NAP 350. Istnieje mozliwo$¢ podtaczenia kolejnych wzmacniaczy
mocy za pomocg gniazda Remote Out wzmacniacza NAP 350.

Jesli wymagana jest wieksza odlegtos¢ miedzy przedwzmacniaczem a NAP 350 niz
pozwala na to dostarczony kabel, mozna zamiennie uzy¢ kabla optycznego 3,5 mm

na 3,5 mm o wymaganej dtugosci. Mozliwe jest réwniez uzycie standardowych kabli
analogowych ze ztgczami 3,5 mm, ale kabel optyczny zapewnia najlepsze dziatanie.

4.5 Wiaczanie/Wytaczanie

Po wykonaniu wszystkich potgczen wejsciowych i wyjsciowych, podtacz dostarczony
przewdd zasilajacy do NAP 350 i do gniazdka elektrycznego. Uwaga: Zrédta — takie jak
streamer lub odtwarzacz CD - i wszelkie zwigzane z nim zewnetrzne zasilacze powinny
by¢ wiaczone przed wtgczeniem wzmacniaczy NAP 350.



Mozesz teraz wiaczyé wzmacniacze NAP 350 albo poprzez wtgczenie przedwzmacniacza
Naim - podtaczonego kablem automatyzacji systemu — albo po prostu naciskajac

przyciski zasilania na panelach przednich wzmacniaczy mocy. Procedura wytaczania
wzmacniaczy NAP 350 jest taka sama: wytacz przedwzmacniacz Naim — podtaczony
kablem automatyzacji systemu — lub po prostu naciénij przyciski zasilania na panelach
przednich wzmacniaczy mocy, co spowoduje przej$cie w stan czuwania. Unikaj wytgczania
wzmacniaczy za pomoca przetacznika w gniazdku elektrycznym.

4.6 Ustawienia stanu gotowosci

Domyslnie, NAP 350 jest ustawiony w trybie ,Auto Standby” — automatycznie przechodzi
w tryb gotowosci (w ktérym pobiera mniej niz 0,5 W) po 19 minutach bezczynnosci.
Funkcja Music Sensing wybudza wzmacniacz z trybu czuwania, gdy wykryty zostanie
sygnat wejsciowy.

Aby uzyskac¢ najwyzszg jako$é dzwieku, nalezy zmienié ustawienie trybu gotowosci na
panelu tylnym na ,Instant on” (natychmiastowe wtaczenie), dzieki czemu wszystkie czute
obwody audio bedg stale zasilane.

Nalezy pamietaé, ze funkcja Music Sensing jest wytaczana po otrzymaniu polecenia
automatyzacji systemu; jezeli urzgdzenie NAP 350 zostanie recznie przetaczone w tryb
gotowosci za pomocg przycisku Standby lub gdy wybrane jest ustawienie ,Instant On”.

4.7 Ustawienia jasnosci logo Naim

Mozesz wybra¢ poziom jasnosci logo Naim na wzmacniaczu NAP 350. Jeéli uzywasz
przedwzmacniacza Naim podtaczonego przez kabel automatyzacji systemu, mozesz
zsynchronizowaé jasno$é¢ logo na wszystkich urzadzeniach. Alternatywnie mozna uzy¢
przetgcznika jasnosci na tylnym panelu NAP 350.

UWAGA: przycisk jasnosci dziata réwniez jako przycisk petnego resetowania NAP 350, gdy
zostanie przytrzymany przez 3 sekundy — lepiej wiec dokona¢ wyboru jasnosci logo szybko
i zdecydowanie!

4.8 Aktualizacja przez USB

NAP 350 ma gniazdo micro USB przeznaczone wytacznie do uzytku serwisowego.

5. Zasilanie sieciowe, uziemienie i inne

Podtgczenie musi byé wykonane przy uzyciu przewodu i wtyczki sieciowej dostarczonej
wraz z NAP 350 lub kabla sieciowego Naim Power-Line. Jesli wtyczka zawiera wbudowany
bezpiecznik, jego warto$é znamionowa musi wynosié 13 A. W obwodzie wtyczki sieciowe;j
nie nalezy umieszczaé rezystoréw nieliniowych ani reduktoréw szumu. Obnizajg one jakos$¢
zasilania i dzwigku.

5.1 Uziemienie

Aby unikngé tetnienia, uziemienie catego systemu powinno byé podtaczone do uziemienia
tylko w jednym punkcie. Zazwyczaj jest to gtéwne zrédto. Przyktadowo, streamer Naim
posiada przetacznik uziemienia. Ustaw go w pozycji ,default”, jeéli zadne inne zrédto nie
taczy uziemienie sieci z uziemieniem sygnatu. To ustawienie zapewnia najlepsza jako$é
dzwigku.

5.2 Wtyczki sieciowe wbudowane w kablu
Jesli zintegrowana wtyczka elektryczna zostanie odcieta od przewodu sieciowego (z

dowolnego powodu), musi zosta¢ zutylizowana, poniewaz nie bedzie nadawaé sig do
uzytku. Wtozenie odcigtej wtyczki do gniazdka elektrycznego grozi porazeniem pradem.



5.3 Obwody zasilania sieciowego i interferencja

System hi-fi zazwyczaj dzieli obwdéd zasilania z innymi urzagdzeniami domowymi, a niektére
z nich moga powodowac¢ znieksztatcenia, objawiajace sie jako mechaniczne buczenie
transformatoréw sieciowych, w tym duzego transformatora NAP 350.

Buczenie transformatora nie jest emitowane przez gtosniki i nie ma wptywu na dziatanie
systemu; mozna jednak mu przeciwdziataé, zmieniajac potozenie systemu Naim lub
odseparowujgc obwdéd zasilania sieciowego. Posiadanie takiego obwodu (najlepiej o
pradzie znamionowym 30 lub 45 A) bedzie miato tez ogdlnie pozytywny wptyw na
dziatanie systemu. Szczeg6towych porad dotyczacych wykonania oddzielnego obwodu
zasilania sieciowego moze udzieli¢ wykwalifikowany elektryk.

5.4 Srodki ochrony przeciwprzepieciowej

System Naim powinien by¢ wytaczony i catkowicie odtgczony od sieci zasilajgcej, gdy
istnieje ryzyko uderzenia pioruna, w celu ochrony przed potencjalnymi uszkodzeniami.

6. Dodatkowe wskazéwki i porady

Po oméwieniu najwazniejszych kwestii, mozemy przedstawic kilka rzeczy, ktére mozesz
zrobié, aby zoptymalizowaé dziatanie nowego NAP 350.

6.1 Docieranie

Produkty Naim sg wykonywane recznie ze starannie dobranej gamy wysokiej jakosci
komponentéw. NAP 350 bedzie brzmiat znakomicie po wyjeciu z pudetka, ale jego
brzmienie moze sie jeszcze poprawié, gdy wszystkie te ro6zne komponenty beda zasilane
i bedg wspdtpracowaé w ciggu pierwszych kilku tygodni uzytkowania. Utrzymywanie
systemu pod napigciem utatwi ten proces.

6.2 Czyszczenie urzadzenia i potgczen

Firma Naim zaleca uzywanie wytacznie dostarczonej chusteczki do czyszczenia, aby lekko
odkurzyé wszystkie powierzchnie produktu. Srodki czyszczace moga zawierac¢ sktadniki,
ktére moga mieé negatywny wptyw na kosmetyczne $rodki powierzchniowe i powtoki.

Wtyki i gniazda potgczeniowe muszg by¢ utrzymywane w czystosci i bez korozji.
Najprostszym sposobem osiggniecia tego celu jest catkowite wytaczenie zasilania
urzadzenia Naim (i wszelkich podtgczonych urzadzen), odtaczenie wszystkich potaczen
z gniazd i ponowne ich mocne wcisniecie. Nie nalezy stosowac srodkéw do czyszczenia
stykow oraz tak zwanych ,ulepszaczy”, poniewaz moga one pozostawiaé osady, ktére
moga pogorszy¢ brzmienie systemu.

6.3 Resetowanie NAP 350

Aby przywrécié¢ ustawienia domysine urzadzenia NAP 350, nalezy nacisngé przycisk
,Brightness” na panelu tylnym i przytrzymac go przez 3 sekundy.

7. Wsparcie

Ochrona konsumenta rézni sie w zaleznosci od kraju. W wiekszosci krajow gtéwnym
partnerem kontaktowym w przypadku probleméw z urzadzeniem powinien byé
sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt firmy Naim. Problem moze wynika¢ z usterki w
systemie lub nieprawidtowosci instalacji, co sprzedawca powinien ustalié, korzystajac z
wiasnych umiejetnosci diagnostycznych.

Na stronie internetowej Naimaudio.com mozna znalez¢ wiele artykutéw dotyczacych
wszystkich produktéw Naim.

Jedli nadal masz problem z produktem Naim, skontaktuj sie z nami bezposrednio, aby
uzyskaé pomoc i porade, pod adresem support@naimaudio.com.



8. Serwis i modernizacja

Wszelkie naprawy lub aktualizacje sprzetu powinny byé wykonywane wytacznie przez

autoryzowany punkt serwisowy firmy Naim lub w centrali firmy Naim. Wiele podzespotow

jest wykonywanych, testowanych i dopasowywanych indywidualnie i uzyskanie ich
zamiennikéw z innych zrédet jest czesto niemozliwe. W przypadku pytan dotyczacych
serwisu lub naprawy prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawca produktéw Naim.

9. Dane techniczne

Wzmacniacz mocy Series 300 — NAP 350

Moc wyjsciowa 175 W, 8Q
ZuzyC|e,e(\erg|| w trybie 26 W
gotowosci

Wzmocnienie napigcia +29 dB

Impedancja wejsciowa

47 kQ zbalansowane / 34 kQ przez przewdd adaptacyjny

Pasmo przenoszenia

-3 dB przy 1,4 Hz i 100 kHz

Wyijscie zasilania

Brak

Wymiary (wys. x szer.
x gt.)

91,5 x 432 x 317,5 mm (z nézkami)

Waga

16,5 kg

Zrédto pradu

115V lub 230V, 50/60 Hz

10. Utylizacja zuzytego produktu

Produktéw na ktérych znajduje sie logo z przekreslonym pojemnikiem na
odpady nie mozna wyrzucac razem z odpadami komunalnymi. Produkty te

nalezy utylizowaé w zaktadach zdolnych do ich recyklingu i odpowiedniego

przetwarzania wszelkich bedacych odpadami produktéw ubocznych.

Aby dowiedzie¢ sie gdzie znajduje sie najblizszy zaktad tego typu, skontaktuj sie z

lokalnymi wtadzami.

Odpowiedni recykling i utylizacja odpadéw pozwalaja na oszczedzanie zasobo6w i chronig
$rodowisko przed zanieczyszczeniem.
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B Be,ﬂ.e Hne O6paTuTe BHUMaHKe: nonHas

MHbOPMALMA 0 NpeaynpexaeHUsX no
TexHuKe 6e3onacHoCTU cogepxuTcs

B PykoBozCTBE M0 NpefyCMOTPEHHBIM
3aKOHOM MOMIOKEHUSIM O TEXHUKE
6e3onacHocTy.

[pepacTaBnsieM BaM HoBbI ycunutens MowwHocT Naim. Kak u Bcsi ocTanbHas npogyKuus
Naim Audio, NAP 350 npeaHasHayeH ANs NOBbILIEHUS Ka4yecTBa BOCMPOU3BeAEeHNS MYy3blKU.
YT06bI NONHOCTBIO peann3oBaTh ero NoTeHLman, BaXkHo CefoBaTh NPOCTbIM UHCTPYKLMUSAM MO
yCTaHOBKe 1 3KCMyaTauuu, NpuBeAeHHbIM B AaHHOM pyKoBOACTBe. CHayana Mbl paccMoTpuM
HECKOJIbKO OCHOBHbIX MOMEHTOB, CBSI3aHHbIX C U3[e/IMeM U HAaCTPOKOWA, a 3aTeM nepenpeM K
noapobHoi nHbopMaLmmn B pasfene 4, KOTOPbIA HaUMHaeTCs Ha cTp. 6.

1. YTo BXOAUT B KOMMNEKT?

NAP 350, 1 wr.

=~
KoMnnekT fokyMeHTOB, TkaHb Ans ouncTku, 1 Wt Kabenb anektponutaHus,
1 wr. 1 wr.

&% )

? H-

\/
XLR - gns nogkntoyeHns OnTuyeckuit kabenb CoeanHunTenbHble pasbeMsl Ans
CUMMETPUYHbBIX OS5 aBToMaTM3aumm AMHaMUKOB (ycTaHOBNEeHbI B

pasbemoB XLR, 1 wr. cuctemsl, 1 wr. ycTpoiicTeo), 1 wr.



2. OyHkumn n nogkntoyermns NAP 350

Bxop,
ANCTAaHUMOHHOIO
rnpaBieHns

Knonka
Brightness/Reset
(ipkocTb/cbpoc)

Jlorotun ¢
NoACBeTKOMN C
perynvpyemoii

Mepekntoyatens Instant
On/Auto Standby
(BeicTpoe BkAtoyeHe/
ABTOMaTUYECKUI
PEXUM OXUAaHMS)

Knorka Power/
Standby (Mutanne/
peXUM 0XMaaHNs)

8-cTyneHuatoe
VIHTEJIeKTyanbHoe
ynpasneHve
BEHTUNATOPOM
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NAP 350

CeTeBoWi Bxog, 1
npepoxpaHuTens

ObHoBneHue
yepe3 USB

Bbixop,
[MCTaHUMOHHOTO
ynpasneHus

BxopgHble
pasbeMbl XLR ans
CUMMETPUYHOTO
noAKIoYeHUs

Pasbembl gna
AVMHAMUKOB




3. Hactporika NAP 350
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Bawwy napy ycunutenein NAP 350 HeobxoaMMO NoaknoUnTb K Npegycunutento (Hanpumep,
cootgetcTeytloweMy NAC 332), Ho nepep aTuM cnefyeT ybeautscs, 4o 06a KOMMNoHeHTa
HaxoAATCS B KOHEYHOM MOJIOXKEHWUM W OTKIIOYEHbI OT CETH.

[nsa obecnedenns onTuManbHOM paboTsl UCNonb3yiTe cneumansHyto hi-fi onopy (B ngeane
Naim Fraim), Ha koTopoi npedycunuTenb pacnonaraeTcs Haj yCUaMTeNeM, Kak nokasaHo Ha
pUCYHKe.

N
/naim\

O L ey

oy oy jax
oy oy jax

I'Iepe,u. nogknw4yeHnem y6eﬂ,MTer, 47O BCE 060py,D,OBaHVIe BbIKJTOYEHO.
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MopkntoynTe KOMNNEKTHbINA kabenb XLR oT cMMeTpryHbIX BbixofoB XLR npepycunutens K
cummeTpuyHomy Bxogy NAP 350. MosTopuTe npouenypy ans BToporo ycrpoitctea NAP 350 un
ybeaunTeck, uTo Kabenn cooTBETCTBYIOT KaHaNaM: SIeBbI BbIXOA, MPeAyCUNInTeNs NoAKIYeH
K 1eBOMY BXOfly YCUANTENS MOLLHOCTM, KOTOPbIA NCMONb3yeTCs A% NeBOro JUHAMUKa, U T. .
MoppobHee B pa3fene 4.2. YpocToBepbTeCch B NPaBWUIbHOCTY ycTaHOBKM pa3beMoB XLR. B
npaBuiIbHOM MnosoxeHun norotun Naim Ha BUIKe CMOTPUT BBEpX.

T . e 5 mﬁ
Je@e

Ecnn NAP 350 ucnonbayetcs ¢ cooTeTcTByOWMM npeaycunutenem Naim (cM. pasgen 4.4),
noAiKNtoYMTe NpunaraeMblii kabenb ANs aBTOMaTU3aLMM CUCTEMBI K BLIXOJHOMY pasbemy
LMCTaHLUMOHHOIO yNpaBieHus.

© 300 SERIES @
POWER

AMPLIFIER

/haim\
] ]

[pyroit KoHel, kabens A8 aBTOMATU3aLMK CUCTEMbI MOAKIIOYMTE K BXOAHOMY pasbeMy
LMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHus Ha kaxgom NAP 350.
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MopcoepnHnTe akyctuyeckre kabenm k oboum yeunutensam NAP 350, ybeansLumnce, 4to
KaXnabli N3 HUX MOAKIIOYEH K COOTBETCTBYIOLLLEMY AWHAMUKY U 0Ba HaxoAATCs «B pase».

Bonee noppobHble MHCTPYKUMKM CM. B pa3pene 4.3.

© 300 SERIES ©®
P

OWER
AMPLIFIER

3aTteM noakntoynTe cunosble kabenn k oboum ycunutensm NAP 350. [lononHuTtenbHas
nHbOpMaLMs 0 CeTeBOM NUTaHUW NpuBefeHa B pasfene 5.
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Mepepn BkntoyeHneM yeunutenen NAP 350 cHavana ybepnTech, 4TO rpOMKOCTb Ha
MOAK/IOYEHHOM NpefycunuTene yMmeHblueHa. Eciv ana noaknoyeHns K npegycunutento
Naim ncnonb3yetcs aBToMaTU3aLMA CUCTEMbI, TO YCUIMTENM MOLLHOCTW BKJlOYATCS
aBTOMaTMYeCcKU NpU HaxaTun KHOMok pexknma oxuganus (Standby). Ecnv bl ucnonbayete
APYroi NpefycuiuTesb, HaXMUTE KHOMKY pexuMa oxuaanus (Standby) Ha nepesHen nanenu
oboux ycunutenein NAP 350.

4. PexoMeHAaumn no ycTaHOBKe W 3KCMayaTaLmm
NAP 350

Mbl yBepeHbl, 4TO BaM He TepnuTcs Hacnaautbes Bawmm HoebiM NAP 350, Ho, be3ycnoBHo,
KayecTBO BOCMPOW3BEAEHNS CTAHET eLLe Jly4lle, eC/in Bbl BbINOJHUTE peKoMeHAaLmm,
pa3paboTaHHble Ans ONTUMU3aLNUKU PaboTbl YCUANTENS MOLLHOCTU.

4.1 PacnakoBka v ycTaHoBKa

Mpun npoussoactee NAP 350 ncnonb3ytoTcs BbICOKOKaYeCTBEHHbIE KOMMOHEHTbI, BKtOYas
HaLleXHbIW c1NoBo TpaHchOopMaTop MU [ONTOBEYHbIN anloMUHUEBbI kKopnyc. Mo aToi
npuunHe Bec NAP 350 coctaBnsieT 16,5 kr, noaToMy nogHUMainTe v nepefsuraite
obopyaoBaHMe C 0OCTOPOXKHOCTbIO U YCTaHABANBANTE TONbKO HA YCTOWYMBYIO NMOBEPXHOCTb C
COOTBETCTBYIOLLEN HecyLel cnocobHOCTbIO.

[ins obecneyeHna onTMManbHOro BocnponssefeHus npoaykuma Naim gomkHa
ycTaHaBAMBaTLCA Ha cneyunanbHoii cToike ans hi-fi o6opynosaHus (B ngeane Naim Fraim
wnu Fraim Lite), 4Tob6bl MMHUMU3UpPOBaTL BUBPALIMK, MOTYLiME MOBAWATL Ha 3BYK. HeT MecTa
ana ctoikn? Pasmectute NAP 350 Ha cTeknsiHHOM nonke Fraim Ha nogxoaaiuem npenmete
Mebenu, uTobbl 0becneynTb HaLEXHYI0 M HE3aMETHYIO NOALEPXKKY.

NAP 350 ocHallleH BEHTUAATOPHOM CUCTEMOW OXNaXAeHWs, KOoTopas BKJIOYaeTcs npu
AnuTenbHol paboTte ycunuTens Ha 6onbLLOW rpoMKOCTW. YbeanTech, 4To OTBEPCTUSA AJis
0TBOAA Tenna He 3aKpbITbl; Mbl He pekoMeHayeM ncnonbzosate NAP 350 B 3aKkpbITOM Koprnyce
6e3 BEHTUAAUNN.

3ar|peLu,aeTcn yCTaHaBAMBaTb U3genns Naim ApYyr Ha Apyra, a ec/in OHM pa3MeLlarTca

PSAOM ApYr C ApYroM, TO MexXay HUMK foxkeH obecneynBaTbes [OCTaTOUHbIN 3a30p. Kpome
TOro, NoAKI0YeHHbIE YCTPONCTBA HE JOMKHbBI pacronaraTbCs CAWULLIKOM Janeko Apyr oT Apyra:
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MaKcuMalsibHOe pacCcTosiHMe MexXay HUMKU orpaHuymnBaeTcq OJIMHOW COeAUHUTENBHOMO kabena
M3 KoMNaeKTa NocTaBKun.

Y106bI MWHUMN3NPOBATb PUCK BO3HUKHOBEHWA CJIbILLUMMOIO LWyMa C KOJIOHOK, He criefyeTt
pa3MeLlaTb NCTOYHUKKM NUTaHUA UKW YCUNNTENN MOLHOCTH B6AM3N CUNOBBLIX 31EMEHTOB.

4.2 XapaKTepMCTVIKVI BXOAOHOIo nogkyilo4yeHund

NAP 350 ocHalleH cTaHLapPTHbIMW NpoMbILLIeHHbIMK ayguoBxogamu XLR ana
CUMMETPUYHOr0 MOAKIYEHNS. CUMMETPUYHOE MOAKIIYEHNE XapaKTepusyeTcs HU3KUM
YPOBHEM LLYMOB M MOXOANT AN 6onbLUMX paccTosiHuiA, Yto obecneynBaeT bonee ynobHoe
pasmeLenme NAP 350.

. 3asemneHune
MonoxutensHbiin/

ropsiumit

OTpuuatensHbIi/
XOMOLHbI

Insa nogkntodernuns NAP 350 k npegycunutensm c Boixopamu RCA unu DIN npegycMoTpeHbl
nepexoaHbie kabenu.

4.3 Kabenu 1 pasbeMbl 4519 NOAKIOYEHNS [UHAMUKOB

[ins obecneyeHuns onTUManbHOro BOCNPOU3BEAEHNs ClledyeT UCMoJb30BaTh akyCTUYECKUN
kabesnb Naim NAC A5 nnun Super Lumina, nofk/itoUYeHHbI B NPaBUIIbHOM HamnpaBieHUn
(Hanpumep, cTpenkn Ha NAC A5 yka3bliBaloT B HanpaB/ieHUn AuHaMumka).

BaxHo, uTo6bl 06a akycTUyecknx kabens Bbinv 04MHAKOBOW AJIMHBI U HE MpeBbIanu
peKkoMeHAyeMyto MakcuManbHyto AavHy 20 M. B oTanyme oT HekoTopbiX NpefblayLynx
mogeneit Naim Mbl He ycTaHaBAMBaeM MUHUManbHYI0 LAWHY akycTudeckoro kabens, Ho
peKoMeHAyeM 1CMosb30BaTh Kabenu AAMHON He MeHee 2 M.

B koMnnekT noctaBkn NAP 350 BxoasT cneumansHble padbeMbl Naim Audio ans AvHaMunkos.
OHu obecrneynBaloT BbICOKOKAYECTBEHHOE 3IEKTPUYECKOoe COejMHEeHNE C COrnlacoBaHnem
MMMefaHCOB U rapaHTUPYIOT COOTBETCTBME YCUNWUTENS AeACTBYIOLLMM HOPMaM TEXHWUKM
6e3onacHocTy.

|-|pl/| nogxkaryeHn oUHaAMMUKoOB y6e,D,VITer, YTO OHWM Haxo[ATCA «B ¢33e>>. 370 03HayvaeT, 4yTo
NONOXUTENbHbIN BbIXOL, ycnnutena ong AMHaMuka nogkatoyeH K nojoXxunTenbHOMY BXo4y
AWHaMuKa, a NeBbli 1 I'IpthII;I ycnnutenun coeguHeHbl C COOTBETCTBYOLWLMMU AUHAMUKaMU.

4.4 ABTOMaTM3aLMA CUCTEMBI

Mpu ncnonbsosanun NAP 350 ¢ coBMmecTumbiM npeaycunutenem, Hanpumep NAC 332, Bbl
MOXeTe CUHXPOHU3UPOBATh BKIOYeHWe/BbIK/IOYEHE MUTaHWSA U APKOCTb JI0roTUNa B Ballei
cuUcTeMe, COBAMHMB MX C MOMOLLbIO MpUaraeMblx onTuYeckux kabenen Aag aBToMmatnsaumm
cucteMsl. MpocTo nofknounTe Kabenm oT BbIXOLHbIX Pa3beMOB AUCTAHLMOHHOIO yNpaBneHus
npesycunnTens K BXOLHbIM pa3beMaM AUCTaHLMOHHOIO yrpaBieHns Ha yCUanTensx

NAP 350. Tak>ke MOXHO NOLAKNOYNTL LOMONHUTENbHbIE YCUITUTENN MOLLHOCTM, UCMOJb3YS
pasbeMbl «Remote Out» (ynanenHslin Beisoa) Ha NAP 350.

Ecnn mexpy npepycunutenem u NAP 350 TpebyeTcs 6onbluee paccTosiHue, YeM no3BonsieT
LNVHa Kabens U3 KoMNaeKTa NoCTaBKW, BMECTO HEFO MOXHO UCMO/Ib30BaTb ONTUYECKUIA
kabenb 3,5 MM HeobxoanmMon fnnHbl. KpoMe Toro, MoXHO MCMONb30BaTh CTaHAAPTHbIE
aHanorosble kabenu ¢ pabeMamu 3,5 MM, Ho onTUYeckuii kabenb obecrneynBaet bonee
KayecTBEHHOE BOCNPOM3BefeHMNe.



4.5 BkntoyeHune/BbIKIIOYEHE MUTaHNA

[Mocne MoHTaXa BCex BXOAHbIX U BbIXOLHbIX COeJMHEHUI MOAKOYNTE NpUaraeMble
cunoBble npoeopa k ycunutensm NAP 350 n anektpocetn. ObpaTtuTte BHUMaHWe:

BaLl MCTOYHWK (HanpuMep, CTPUMEp WU NPOUrpLIBaTENb KOMNAKT-ANCKOB) 1 BCe
COOTBETCTBYIOLLME BHELLHWNE UCTOYHWUKMN NMUTaHWUS [OMKHBI 6bITh BKIIOYEHbI [0 BKIIOYEHNS
ycunutenenn NAP 350.

Mocne aToro MoxxHo nofaTb HanpskeHue Ha yeunutenun NAP 350 BkioyeHnem
npepycunutens Naim —noakno4eHHOro Yepes aBToMaTn3aLmio cucteMbl - nnmbo

HaXaTMeM KHOMKMU BK/IIYEHWUS NUTaHWS Ha NepefHeil NaHenun ycunuTeneit MowHoCTH.
OtkntoueHune ycunuteneit NAP 350 BbinonHseTcs aHanormyHbliM 06pa3oMm: BbIK/IlOUUTE CBOW
npepycunutens Naim - noakoYeHHbIN Yepe3 aBTOMaTU3aLMI0 CUCTEMbI — MU NPOCTO
HaXXMUTe KHOMKY BKJTIOYEHWS MUTaHWS Ha NepeAHei NaHenun ycunnutenein MOLHOCTH, 1

OHV NepeiayT B pexxuM oxunaanus. He ncnonbsyinte BblktoyaTesnb 31eKTPOPO3eTKY ANs
BbIKJIIOYEHNSA ycunutenei.

4.6 HacTpoiku nuTaHmnsa B pexnmMe oXungaHus

Mo ymonyaHuto NAP 350 ycTaHOBNEH B aBTOMATUYECKMIA PEXUM OXKMAAHUS — OH
aBTOMaTUYeCKM NepPexoamnT B pexnm oxugarus (notpebnerne menee 0,5 BT, ecnn
6espenctene anutca onee 19 MuHyT. DyHkumua Music Sensing (PacnosHasaHue My3biku)
BbIBOAUT YCUINTENb U3 PeXUMa OXKWUAAHWS, KOrAa OH PerucTpupyeT BXOAHON CUrHan.

ﬂ,ﬂﬂ AOCTMOKEHUA ONTUMaIbHOrO KayecTBa 3BYyKa nepekntoyunte «PexuM oxunpaHuna» Ha
3afHel naHenu B pexxum «Emepoe BKJIIOYEHME», MPU KOTOPOM MUTaHME NOCTOAHHO NoLaeTca
Ha BCe YYBCTBUTEJIbHbIE KOHTYpPbI A4 ayANOCUTHaNnoB.

O6patnTe BHUMaHWe, 4To «Pacno3HaBaHue My3blkn» OTK/IIOYAETCA NPW NOAYYeHUN KOMaHab!
aBToMaTM3auun cuctemsl, npu nepesoge NAP 350 B pexxnm oxuaaHus BpyYHYIo C MOMOLLbIO
KHOMKM «PexunM 0XuaaHns» uam npu BkIYeHM pexuma «BbbicTpoe BkoYeHre.

4.7 Hactponku apkoctu norotmna Naim

Bbl MoxeTe ycTaHoBUTbL ypoBeHb sipkocTu florotuna Naim Ha NAP 350. Ecnv Bbl ucnonb3syete
npepycunutenb Naim, NoakIo4eHHbIN Yepe3 aBTOMATU3aLMI0 CUCTEMBI, Bbl MOXETe
CUHXPOHM3MPOBaTb APKOCTb BCEX JIOFOTUMOB ¢ NpefycunuTens. Kpome Toro, MoxHo
HacTpouTb NAP 350 ¢ nomoLybio TyMBiepa SpKoCcTU Ha 3afiHel naHenu.

OBPATUTE BHUMAHWE: kHonka SpKocTu Takxe Mcnonb3yeTcs Ans noaHoro cbpoca
NAP 350 npu HaxaTuu 1 yaep>xaHuu B TedeHue 3 cekyHf, No3ToMy pekoMeHayeM BbicTpo
yCTaHaBNIMBaTb ApKOCTb Jlorotuna!

4.8 ObHoBneHue yepes USB

NAP 350 ocHaleH pasbeMoM MUkpo-USB, Ho oH NpeagHa3HayeH Tonbko A8 CEpBUCHOTO
1CMOb30BaHUS.

5. CeTeBOe NuUTaHue, 3a3eMiieHne 1 gpyras
nHdopMaLns

Mcnonb3yiTe TonbKo cunoBble Kabenu u Wwrekepbl, BXOASLLME B KOMMIEKT NOCTaBKM

NAP 350, nnu ceteont kabenb Naim Power-Line. [pu ncnonb3oBaHunm Wwrekepos ¢
npeaoxpaHnUTensiMu ciefyeT npuMeHsTb 13-amnepHble npefoxpanuTenn. He coeaunsiite
NMPOBOAOM HeJMHeNHbIe Pe3UCTOPbI MK LWYMOMNOLABUTENN C CETEBLIMU BUIKAMMU; 3TO
npvBefeT Kk nepebosiM B Mofaye NUTaHWS W YXYALLIEHWIO KayecTBa 3ByKa.



5.1 3azemnexune

Bo nsbexaHne nossieHns 3eMasiHbIX NeTesb U BbI3bIBAEMOr0 UMW HOHA, CUTHANbHOE
3a3eMJieHne BCei CUCTEMbI [LOMKHO BbITh COEANHEHO C 3a3eM/IeHUEM 3N1eKTPONUTaHNS
TONbKO B 0fHOM Touke. Kak npaBuno, aTo genaeTcs Ha NepBUYHOM UCTOYHKKe. Hanpumep,
ctpumep Naim ocHallleH nepek/oyaTesieM paspbiBa 3eMN. YCTaHOBUTE 3HaYeHUe «Mo
YyMONYaHWI0», eCNM HUKAKOW APYroi MCTOYHWK HE COeMHSAET 3a3eMIeHNEe NUTALOLLEN CETH C
CUrHanbHoM 3eMnent. Takas HacTpoiika obecneynT Hannyyllee Ka4yecTBo 3ByKa.

5.2 HepasbopHble ceTeBble BUNKK

Ecnu HepasbopHas BuUIKa 0TcoeuHeHa oT cuioBoro kabens (HezaBMcuMo oT NpuYmHBI),
ee OBABATEJIbHO HeobxonnMo yTMAM3npoBaTh TakMM CnocoboM, YTobbl HY NpK Kaknux
obcToATeNbCTBAX He [OMNYCTUTL ee NMOBTOPHOTO UCMOJIb30BaHWSA. MiMeeTcs 3HaunTeNbHas
0MacHOCTb MOPaXKeHWs TOKOM MpW NOAKOYEHNN 06pe3aHHOW BUKM B PO3ETKY.

5.3 Llenu 1 noMexu

Cwuctema hi-fi 0bbI4HO UMeeT 06LLyto Lenb NUTaHus ¢ ApyrMu bbiToBbIMK Npubopamy,
KOTOPbI€ MOTYT Bbi3bIBaTh MCKaXEHWs, NPOSIBASIOLMECS B BUAE MEXAHUYECKOro LyMa OT
ceTeBbIX TpaHcHOPMaTOpOB, BKIoUas bosbLioi TpaHcpopmaTtop B NAP 350.

LLiym oT TpaHchopmaTopa He NepefaeTcs Yepes KONOHKM U He BIUSET Ha
NpPON3BOANTENBHOCTb CUCTEMbI, HO €70 MOXHO CHU3WTb, TLLATENbHO MPOAYMaB PacnosioXeHNe
cuctembl Naim, a Take 3a CHET UCMOJb30BaHWA OTAENBHON Lieny nuTaHus. Takas uens (B
naeanbHoM BapuaHTe ¢ HomuHanoM 30 unu 45 aMnep), Kak npaBuio, Takxe ynyylwaet paboty
cucTeMsbl. [Ins nonyyeHUsi KOHCYNbTaLLMM MO YCTaHOBKE OTAE/IbHOW Lienu NUTaHus cnepyet
06paTuThbCs K KBAaNUPULIMPOBAHHOMY 1EKTPUKY.

5.4 Mepbl Npefo0CTOPOXKHOCTYN MpU rpo3e

Cuctemy Naim cnepyeT BbIK/IIOUUTL U OTKIIIOYUTb OT CETU NPU Yrpo3e NopaxKeHns MosHUen,
4T0bbI MPEAOTBPATUTL BO3MOXHOE MOBPEXAEHNME.

6. lEI,OI'IOJ'IHVITeJ'II:;HbIe pekoMeHOaunn n yKkasaHud

Bbl 03HaKOMUNIUCH CO BCEN OCHOBHOW MHpOPMaL e, v Tenepb Mbl MOXEM MepenTh K
paclwyVpeHHbIM HAacTpoiikaM, KoTopble MOMOryT onTuMM3npoBaTtb paboty Hosoro NAP 350.

6.1 Hanapka

Mpoaykums Naim n3rotaBnvMBaeTcs BpyYHYt0 U3 TLWaTeNbHO 0TobpaHHbIX
BbICOKOKayeCcTBEHHbIX KoMnoHeHToB. NAP 350 oTnnmyaeTcsi NpeBOCXOAHBIM 3ByYaHUEM
NpsiMO C 3aBOAia, HO ero BOCMPOM3BEleHNE MOXKHO €eLLe YYYLLIUTb NpU BKITYEHUN U
B3aUMOLENCTBUM PA3fIMYHbIX KOMMOHEHTOB B TeYEHWE MePBbIX Hefeslb UCMONb30BaHNA.
3ToMy npoLeccy cnocobcTByeT NOCTOSIHHOE MUTaHUE CUCTEMBI.

6.2 YuncTka ycTpoicTBa U coeiMHEeHUN

Naim pekoMeH/yeT MCNONb30BaTh TOIbKO BXOAALLYIO B KOMMIEKT MOCTaBKM TKaHb ANS

Nerkow 04MCTKM OT MblAK MOBEPXHOCTEN NpofykTa. YUcTsLme cpefcTBa MOryT cofepXaTb
WHTPeaneHTbl, CrocobHble 0TpULIATENbHO BAMSATL Ha KOCMeTUYecKyto 06paboTky moBepXHOCTK
1 MOKPbITHS.

CnepuTte 3a YNCTOTON COEANHUTENBHBIX LUITEKEPOB M PO3ETOK U He flonyckaiiTe
BO3HWKHOBEHWS KOPPO3uK. CaMblil NPoOCToi cnocob — NOAHOCTbIO BbIK/IOUUTE NMUTaHKUE
yctpoictea Naim (v nogkntodeHHoro o6opyfosaHus), U3BneknTe BCe pasbeMbl U3 FHe3f

1 MIOTHO YCTaHOBUTE UX Ha MecTo. He cneflyeT CNoib30BaTh O4YUCTUTENN KOHTAKTOB U
ycunuBaloLime areHTbl, Tak kak MoryT 06pa3oBaTbCs OTIOKEHNS, KOTOPbIE CHU3SAT KayecTBO
BOCMPOU3BEAEHNS BaLLEN CUCTEMbI.

6.3 Cbpoc HacTpoek NAP 350

YT106bl BepHYTb 3aBoAcKMe HacTpoiku NAP 350, HaxxMuTe KHOMKY SPKOCTU Ha 3afiHEeN naHenwu
1 ynepxusaiTe ee B TedeHue 3 cekyHA.
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7. Nopnepxka

B 3aBMCMMOCTYM OT CTpaHbl MPUHLMWMBI 3aLWTbl NpaB NoTpebuTenei MoryT bbiTb pa3nnyHbIMK.
B 6onbLMHCTBE CTpaH Npv BO3HMKHOBEHUM Npobnem ¢ ycTpocTBOM creflyeT obpalyatbes

K npofasLy, y kotoporo 6biso npnobpeteHo obopyaosarme Naim. Mpobnema MoxeT bbITb
CBfi3aHa C HEUCNPABHOCTbIO CUCTEMbI UM HEMPaBUIIbHOK YCTAHOBKOM, MO3TOMY BaXKHO B
MOoJIHOW Mepe UCMoMb30BaTh ANArHOCTUYECKMe BO3MOXHOCTMW BaLLero Aunepa.

Ha Beb-canTe Naimaudio.com MOXHO HailTV cTaTbW ANa Kaxaoro usgenuns Naim

Ecnu Bbi ewe He pelumnu npobneMy ¢ ycTpoiicteoM Naim, CBSXKMTECH C HaMW HanpsiMyio Ans
KOHCYNbTaLMM U NONYYEHWUs MOMOLLYM N0 aApecy 3NeKTPOHHON NouTskl support@naimaudio.
com

8. ObcnyxxmBaHue 1 0bHOBNEHMS

Jliobble paboTbl N0 PEMOHTY U MOJePHM3ALMM annapaTHbIX CPEACTB AOSKHbI BbINOJHATLCS
TONIbKO B @aBTOPU30BaHHbIX CepBUCHbIX LieHTpax Naim vnm B wrab-keaptnupe Naim. MHorue
KOMMOHEHTbI M3roTaBIMBAIOTCS Ha 3akas, TeCTUPYIOTCS UAKW crelnansHo noabupakTcs,
no3ToMy NoAxoAsLiMe 3anacHble AeTann YacTo HEBO3MOXHO MOJYYUTb U3 APYrUX UCTOYHUKOB.
Mo BceM BompocaM, KacaloWwmnMcs 06cny>XMBaHWS 1 peMoHTa, obpallaiiTech K MECTHOMY
npepctasutentio Naim.

9. TexHnuyeckme xapakTepuCTmKM

Yeunutens mowHoctu cepum 300 - NAP 3

BbixofHas MOLLHOCTb 175 BartT, 8 Om

MoTtpebnenve
peakTUBHOro Toka

26 B

YcuneHnwue no Hanpsxenuo | +29 nb

47 KOM cUMMETPUYHbIN / 34 KOM 3a3eMNeHHbIN, 3aBEpLUAOLLNI

BxopaHolt nMnepaHc M
apanTepHblii kabenb

YacToTHbIN iManasoH -3 b6 npu 1,4 Ty w 100 kM

Mopaua nuTatoero Her

HanpsKeHus

Paamepsi (BxLLxT) 91,5 x 432 x 317,5 Mm (BMecTe ¢ onopamu)
Bec 16,5 kr

MnTanue ot cetn
nepeMeHHOro Toka

115 B unu 230 B, 50/60 Ty,

10. BropnyHas nepepaboTka npogykTa

[poAyKTbI, KOTOpble MMetoT n30bpaxkeHVe nepeyepkHYTOro MycopHoro baka, He

MOryT 6bITb yTUM3NPOBaHbI BMeCTe C BbITOBbIMM 0TXOAAMU. 3TU NPOAYKTHI AO/MKHL!
6bITb YTUNM3UPOBaHbI Ha 06beKTax, cnoCcobHbIX OCYLLEecTBAATL UX 06paboTky ¢

LieJ1blo MOBTOPHOTO UCMOJIb30BaHMS C COOTBETCTBYIOLLEN yTUM3aLMEN NOBOYHBIX MPOAYKTOB.

CBsIXMTECb C MECTHbIM OPraHoM BNacTv A5 nonayyeHus uHdopmaumm o bamxaniiem
nogobHoM obbekTe.

Hapnexatas nepepaboTka 1 yTUAN3aLMs OTXOA0B NO3BONSET IKOHOMUTL pecypchl v
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